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II

(Ikke-lovgivningsmessige retsakter)

FORORDNINGER

KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) 2019/1939
af 7. november 2019

om @ndring af forordning (EU) nr. 582/2011 for si vidt angir understottende

emissionsbegraensningsstrategier, adgang til informationer fra keretejets OBD og reparations- og

vedligeholdelsesinformationer, emissionsmalinger i perioder med kold motorstart og anvendelsen af
barbare emissionsmalingssystemer (PEMS) til maling af partikelantal for tunge koretojer

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 595/2009 af 18. juni 2009 om typegodkendelse af
motorkgretgjer og motorer med hensyn til emissioner fra tunge erhvervskeretgjer (Euro VI) og om adgang til reparations-
og vedligeholdelsesinformationer om keretgjer, og om andring af forordning (EF) nr. 715/2007 og direktiv 200746 EF og
om ophavelse af direktiv 80/1269/EQF, 2005/55/EF og 2005/78EF (!), sarlig artikel 4, stk. 3, artikel 5, stk. 4, artikel 6,
stk. 2 og artikel 12, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)

Bestemmelserne for angivelse og vurdering af understottende emissionsstrategier (AES) blev for nylig &ndret for lette
personbiler og erhvervskeretgjer ved Kommissionens forordning (EU) 2017/1151 (3). Af hensyn til ssmmenhzangen

ber de allerede eksisterende bestemmelser i Kommissionens forordning (EU) nr. 5822011 (*) tilpasses.

Provning af overensstemmelsen efter ibrugtagning, der er en del af grundlaget for typegodkendelsesproceduren,
giver mulighed for verifikation af emissionskontrolsystemernes ydeevne i keretgjernes driftsmessige levetid. Ifalge
forordning (EU) nr. 5822011 skal prevningerne udferes ved hjzlp af et baerbart emissionsmalingssystem (PEMS),
der vurderer emissionerne under normale brugsforhold. PEMS-fremgangsmdden anvendes ogsd til kontrol af off-

cycle-emissioner i forbindelse med typegodkendelse.

() EUTL 188 af 18.7.2009,s 1.
() Kommissionens forordning (EU) 2017/1151 af 1. juni 2017 om supplerende regler til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF)
nr. 715/2007 om typegodkendelse af motorkeretgjer med hensyn til emissioner fra lette personbiler og lette erhvervskeretgjer (Euro
5 og Euro 6) og om adgang til reparations- og vedligeholdelsesinformationer om keretgjer, om andring af Europa-Parlamentets og
Rédets direktiv 200746 EF, Kommissionens forordning (EF) nr. 692/2008 og Kommissionens forordning (EU) nr. 1230/2012 og om
ophavelse af Kommissionens forordning (EF) nr. 692/2008 (EUT L 175 af 7.7.2017, s. 1).
() Kommissionens forordning (EU) nr. 582/2011 af 25. maj 2011 om gennemferelse og @ndring af Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EF) nr. 595/2009 med hensyn til emissioner fra tunge erhvervskeretgjer (Euro VI) og om andring af bilag I og III til
Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2007/46EF (EUT L 167 af 25.6.2011, s. 1).
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Emissionsprestationen for tunge keretgjer i perioden efter en kold motorstart vurderes pa nuvarende tidspunkt ikke
som et led i typegodkendelsesprovningen eller overensstemmelsesprovningen efter ibrugtagning. Efter en
overvagningsprocedure, hvor data fra typegodkendelsesprovninger og overensstemmelsesprovninger efter
ibrugtagning blev indsamlet og analyseret, blev det konstateret, at store mangder af de samlede NOx-udledninger
ikke blev medtaget i analysen som fglge af, at perioden med kold motorstart ikke blev vurderet. For at sikre en bedre
gengivelse af emissioner ved faktisk korsel ber malemetoden derfor revideres, sd maélinger af emissioner af
forurenende stoffer i perioden med kold motorstart indgar.

Mélingen af partikelantallet ved hjelp af barbare partikelmdlingssystemer blev gennemfert med succes ved
typegodkendelsesbestemmelserne for emissioner for lette personbiler og erhvervskeretgjer (*). 1 lyset af et
pilotprojekt udfert af Kommissionens Felles Forskningscenter, under hvilket der blev foretaget en analyse pa det
barbare udstyr til maling af partikelantal for tunge keretgjer, anses det for hensigtsmaessigt at indfere et lignende
krav i typegodkendelsesbestemmelserne for emissioner for tunge keretgjer. Kommissionen vil i henhold til
forordning (EF) nr. 595/2009 skulle bibeholde den endelige overensstemmelsesfaktor (CFfinal) for partikelantale-
missioner under revision, under hensyntagen til den tekniske udvikling.

Kommissionen anerkender, at det for keretgjer med forbrandingsmotorer med styret tending eller dobbeltbreend-
stofmotorer, der fungerer med komprimeret naturgas (CNG), flydende naturgas (LNG) eller flydende gas (LPG), kan
vare nedvendigt med tekniske tilpasninger for at overholde overensstemmelsesfaktoren for partikelantal. For at
sikre tilstraekkelig tid til, at fabrikanter af koretojer med gasmotorer kan @ndre deres produkter i overensstemmelse
med kravene i narvarende forordning, ber der tillades en overgangsperiode for overholdelse af den maksimalt
tilladte overensstemmelsesfaktor for keretgjer med sddanne motorer.

Kravene i denne forordning for sa vidt angdr proevning af keretojers overensstemmelse efter ibrugtagning ber ikke
finde anvendelse med tilbagevirkende kraft pd motorer og keretgjer, der blev typegodkendt inden indferelsen af
disse krav. Derfor ber @ndringerne i bilag [, II og III til denne forordning kun finde anvendelse pa prevning af nye
motortypers eller keretgjers overensstemmelse efter ibrugtagning, med andre ord pd motorer eller koretgjer, der er
typegodkendt i overensstemmelse med de @ndringer, der indferes ved narvarende forordning.

Reglerne om adgang til informationer fra keretgjets OBD og reparations- og vedligeholdelsesinformationer om
keretajet er blevet indarbejdet i Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2018/858 (), der finder anvendelse
fra den 1. september 2020. Derfor ber bestemmelserne i forordning (EU) nr. 582/2011 om adgang til sidanne
informationer udelades med virkning fra denne dato.

Forordning (EU) nr. 582/2011 ber derfor @ndres i overensstemmelse hermed.

Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Det Tekniske Udvalg for
Motorkeretgjer —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

I forordning (EU) nr. 582/2011 foretages folgende andringer:

1)

V)

I artikel 2 foretages folgende @ndringer:

a) Inr. 5) udgdr ordene »og reparations- og vedligeholdelsesinformationer.

Kommissionens forordning (EF) nr. 692/2008 af 18. juli 2008 om gennemforelse og andring af Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EF) nr. 715/2007 om typegodkendelse af motorkeretgjer med hensyn til emissioner fra lette personbiler og lette
erhvervskeretgjer (Euro 5 og Euro 6) og om adgang til reparations- og vedligeholdelsesinformationer om keretgjer (EUT L 199 af
28.7.2008, 5. 1).

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/858 af 30. maj 2018 om godkendelse og markedsovervigning af
motorkeretgjer og pdhangskeretojer dertil samt af systemer, komponenter og separate tekniske enheder til sddanne keretejer, om
andring af forordning (EF) nr. 715/2007 og (EF) nr. 595/2009 og om ophavelse af direktiv 2007/46/EF (EUT L 151 af 14.6.2018, s.
1).
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b) Nr. 43) udgar.

¢) Folgende nummer indszttes:

»57) »partikelantal« (PM antal): det samlede antal faste partikler udledt fra keretojets udstedning kvantificeret i
overensstemmelse med fortynding-, preveudtagnings- og mélemetoderne som angivet i bilag 4 til FN/ECE-
regulativ nr. 49 (¥).

(*) Regulativ nr. 49 fra De Forenede Nationers @konomiske Kommission for Europa (FN/ECE) — Ensartede
forskrifter for foranstaltninger mod emission af forurenende gasser og partikler fra motorer med kompressi-
onstending og motorer med styret teending til anvendelse i keretgjer (EUT L 171 af 24.6.2013, 5. 1).«

2)  Artikel 2a, 2b, 2¢, 2d, 2e, 2f, 2g og 2h udgar.
3) lartikel 3 foretages folgende endringer:
a) Stk. 1 affattes saledes:

»1.  For at opnéd EU-typegodkendelse af et motorsystem eller en motorfamilie som separat teknisk enhed, EU-
typegodkendelse af karetgjer med godkendte motorsystemer med hensyn til emissioner eller EU-typegodkendelse
af koretgjer med hensyn til emissioner skal fabrikanten i henhold til bestemmelserne i bilag I dokumentere, at
koretgjerne eller motorsystemerne eller motorfamilierne underkastes provningerne og opfylder kravene i artikel 4
og 14 og i bilag III-VIIL, X, XIII og XIV. Fabrikanten skal ligeledes sikre, at koretojerne er i overensstemmelse med de
specifikationer for referencebraendstoffer, som er fastsat i bilag IX. Hvis der er tale om dobbeltbrandstofmotorer og
-koretgjer, skal fabrikanten desuden opfylde kravene i bilag XVIIL

For at opnd EU-typegodkendelse af et koretoj med et godkendt motorsystem med hensyn til emissioner eller EU-
typegodkendelse af et koretej med hensyn til emissioner skal fabrikanten ogsd dokumentere, at kravene i artikel 6
og i bilag II til Kommissionens forordning (EU) 2017/2400 (*) er opfyldt med hensyn til den pagaldende
koretojsgruppe. Dette krav finder imidlertid ikke anvendelse, hvis fabrikanten angiver, at nye keretojer af den
type, der skal godkendes, ikke vil blive registreret, solgt eller ibrugtaget i Unionen pa eller efter de datoer, der er
fastsat i artikel 24, stk. 1, litra a), b) og ¢), i forordning (EU) 2017/2400 for den pagzldende keretajsgruppe.

(*) Kommissionens forordning (EU) 2017/2400 af 12. december 2017 om gennemforelse af Europa-Parlamentets
og Rédets forordning (EF) nr. 595/2009 for sd vidt angdr bestemmelse af CO,-emissioner og breendstofforbrug
for tunge koretgjer og om @ndring af Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2007/46/EF og Kommissionens
forordning (EU) nr. 5822011 (EUT L 349 af 29.12.2017, 5. 1).«

b) Stk. 1a, 1b og 1c udgér.
c) Stk. 2 affattes saledes:

»2.  For at opnd EU-typegodkendelse af karetgjer med et godkendt motorsystem med hensyn til emissioner eller
EU-typegodkendelse af et koretaj med hensyn til emissioner skal fabrikanten sikre, at monteringskravene i punkt 4
i bilag I er opfyldt. I tilfelde af dobbeltbrandstofkeretgjer skal fabrikanten sikre, at de supplerende monteringskrav
i punkt 6 i bilag XVIII er opfyldt.«

d) Stk. 3 affattes saledes:

»3.  For at opnd udvidelse af EU-typegodkendelsen af koretgjer med hensyn til emissioner, som er typegodkendt
i henhold til narverende forordning, med en referencemasse pa over 2 380 kg og indtil 2 610 kg, skal fabrikanten
opfylde kravene i punkt 5 i bilag VIIL«

e) Stk. 6 affattes sdledes:

»6.  For at opnd EU-typegodkendelse af et motorsystem eller en motorfamilie som separat teknisk enhed eller
EU-typegodkendelse af keretojer med hensyn til emissioner med henblik pad at opnd en brandstofuathangig,
braendstofbegranset eller breendstofspecifik typegodkendelse, skal fabrikanten sikre, at kravene i punkt 1 i bilag I
er opfyldt.«
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4)

I artikel 5 foretages folgende @ndringer:
a) Overskriften affattes saledes:

»Ansegning om EU-typegodkendelse af et motorsystem eller en motorfamilie som separat teknisk enhed
med hensyn til emissioner-.

b) Stk. 3 affattes sdledes:

»3.  Fabrikanten leverer sammen med ansegningen en dokumentationspakke, der fyldestgorende forklarer alle
emissionspavirkende konstruktionselementer, motorsystemets emissionsbegransningsstrategi, de metoder, med
hvilke motorsystemet styrer output-variabler, som har betydning for emissionerne, om denne styring er direkte
eller indirekte, foranstaltninger mod ulovlige eendringer og det i punkt 4 og 5 i bilag XIII kreevede advarsels- og
ansporingssystem. Dokumentationspakken skal identificeres og dateres af den godkendende myndighed og
opbevares af denne myndighed i mindst ti dr efter, at godkendelsen er meddelt.

Dokumentationspakken skal besta af folgende dele:
oplysningerne fastsat i punkt 8 i bilag I,

en AES-dokumentationspakke som beskrevet i tilleeg 11 til bilag I til denne forordning, der gor det muligt for de
godkendende myndigheder at vurdere, om AES-anvendelsen er korrekt.

P4 anmodning fra fabrikanten skal den godkendende myndighed foretage en indledende AES-vurdering for nye
koretojstyper. Fabrikanten stiller i sd fald udkastet til AES-dokumentationspakken til rddighed for den
typegodkendende myndighed mellem 2 og 12 maneder for starten af typegodkendelsesprocessen.

Den godkendende myndighed foretager en forelgbig vurdering pd grundlag af udkastet til AES-dokumentati-
onspakken, som fabrikanten stiller til rddighed. Den godkendende myndighed skal foretage den forelebige
vurdering i overensstemmelse med den metode, der er beskrevet i tilleg 2 til bilag VI. Den godkendende
myndighed kan i sarlige og beherigt begrundede tilfalde afvige fra denne fremgangsmade.

Den forelobige AES-vurdering for nye keretojstyper skal i forbindelse med typegodkendelse forblive gyldig i en
periode pd 18 mdneder. Denne periode kan forlenges med yderligere 12 méneder, hvis fabrikanten over for den
godkendende myndighed godtger, at ingen nye teknologier, der ville @ndre den forelobige AES-vurdering, er
blevet tilgeengelige pa markedet.

Forummet for informationsudveksling om hdndhavelsesaktiviteter skal hvert ar udarbejde en liste over de AES'er,
der af de typegodkendende myndigheder er vurderet som uacceptable, og Kommissionen skal stille denne liste til
radighed for offentligheden.«

¢) Istk. 4 udgdr litra d) og g).
L artikel 6 foretages folgende &endringer:
a) Overskriften affattes saledes:

»Administrative bestemmelser om EU-typegodkendelse af et motorsystem eller en motorfamilie som
separat teknisk enhed med hensyn til emissioner..

b) Stk. 1, farste og andet afsnit, affattes sdledes:

»Hvis alle de relevante krav er opfyldt, meddeler den godkendende myndighed EU-typegodkendelse for et
motorsystem eller en motorfamilie som separat teknisk enhed og udsteder et typegodkendelsesnummer i
overensstemmelse med nummereringssystemet i den galdende gennemforelsesretsakt, jf. artikel 28, stk. 3, i
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/858 (¥).
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Med forbehold af bestemmelserne i gennemforelsesretsakten, udformes del 3 af typegodkendelsesnummeret i
overensstemmelse med tilleeg 9 til bilag I til nervarende forordning.

()  Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/858 af 30. maj 2018 om godkendelse og
markedsovervagning af motorkeretgjer og pahangskeretgjer dertil samt af systemer, komponenter og
separate tekniske enheder til sddanne keretgjer, om andring af forordning (EF) nr. 715/2007 og (EF) nr.
595/2009 og om ophavelse af direktiv 2007/46/EF (EUT L 151 af 14.6.2018, s. 1)«.

¢) Stk. 1a, litra b), udgér.
L artikel 7 foretages folgende &ndringer:
a) Overskriften affattes siledes:

»Ansegning om EU-typegodkendelse af et koretsj med et godkendt motorsystem med hensyn til
emissionerx.

b) Stk. 1 affattes sdledes:

»1.  Fabrikanten fremsender til den godkendende myndighed en ansegning om EU-typegodkendelse af et koretgj
med et godkendt motorsystem med hensyn til emissioner.«

¢) Stk. 4, litra c) og d), udgér.
I artikel 8 foretages folgende &ndringer:
a) Overskriften affattes sdledes:

»Administrative bestemmelser om EU-typegodkendelse af et koretoj med et godkendt motorsystem med
hensyn til emissioner«.

b) Stk. 1, farste og andet afsnit, affattes sdledes:

»Hvis alle de relevante krav er opfyldt, meddeler den godkendende myndighed EU-typegodkendelse for et koretoj
med et godkendt motorsystem med hensyn til emissioner og udsteder et typegodkendelsesnummer i
overensstemmelse med nummereringssystemet i den galdende gennemferelsesretsakt, jf. artikel 28, stk. 3, i
forordning (EU) 2018/858.

Med forbehold af bestemmelserne i gennemforelsesretsakten, udformes del 3 af typegodkendelsesnummeret i
overensstemmelse med tilleeg 9 til bilag I til neervaerende forordning.«

¢) Istk. 1a foretages folgende andringer:
i) Indledningen affattes sdledes:

»Som alternativ til proceduren i stk. 1 meddeler den godkendende myndighed EU-typegodkendelse for et
koretgj med et godkendt motorsystem med hensyn til emissioner, hvis felgende betingelser er opfyldt:«.

i) Litra b) udgar.
I artikel 9 foretages folgende &ndringer:
a) Overskriften affattes siledes:

»Ansegning om EU-typegodkendelse af et koretsj med hensyn til emissioner«.
b) Stk. 1 affattes sdledes:

»1.  Fabrikanten indsender til den godkendende myndighed en ansegning om EU-typegodkendelse af et koretgj
med hensyn til emissioner.«

[ artikel 10 foretages folgende @ndringer:
a) Overskriften affattes sledes:

»Administrative bestemmelser om EU-typegodkendelse af et koretoj med hensyn til emissioner-.
b) Stk. 1, ferste og andet afsnit, affattes sdledes:

»Hvis alle de relevante krav er opfyldt, meddeler den godkendende myndighed EU-typegodkendelse for et koretej
med hensyn til emissioner og udsteder et typegodkendelsesnummer i overensstemmelse med nummererings-
systemet i den geldende gennemforelsesretsakt, jf. artikel 28, stk. 3, i forordning (EU) 2018/858.
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Med forbehold af bestemmelserne i gennemforelsesretsakten, udformes del 3 af typegodkendelsesnummeret i
overensstemmelse med tilleeg 9 til bilag I til neervaerende forordning.«

¢) Stk. 1a @ndres siledes:
i) Indledningen affattes sdledes:

»Som alternativ til proceduren i stk. 1 meddeler den godkendende myndighed EU-typegodkendelse for et
koretaj med hensyn til emissioner, hvis folgende betingelser er opfyldt:«.

i) Litra b) udgar.
10) Artikel 16, stk. 3, udgar.
11) Iartikel 17a tilfgjes folgende stykker:

»3.  Med virkning fra den 1. januar 2021 skal de nationale myndigheder med begrundelse i keretgjers emissioner
nagte at meddele EU-typegodkendelse eller national typegodkendelse for nye typer koretgjer eller motorer, som ikke
opfylder kravene i denne forordning som @ndret ved Kommissionens forordning (EU) 2019/1939 (¥).

Uanset forste afsnit skal motorer med styret tending, dobbeltbreendstofmotorer af type 1A og type 1B (i
dobbeltbraendstoftilstand) og keretgjer udstyret med sddanne motorer med virkning fra den 1. januar 2023
overholde den hgjest tilladte overensstemmelsesfaktor for partikelantal, jf. punkt 6.3 i bilag II. Fra den 1. januar 2021
skal arbejdsvinduet for overensstemmelsesfaktoren for partikelantal og overensstemmelsesfaktoren for CO,-
massevindue dog navnes i resultaterne af PEMS-demonstrationsprevningen pd typegodkendelsescertifikatet med
henblik pd overvéagning.

4. Med virkning fra den 1. januar 2022 skal de nationale myndigheder for sd vidt angdr nye keretgjer, som ikke er i
overensstemmelse med kravene i denne forordning som @ndret ved forordning (EU) 2019/1939, anse typeattester, der
er udstedt for disse keretgjer, for ikke leengere at vaere gyldige i henhold til artikel 48 i forordning (EU) 2018/858 EF og
skal med begrundelse i koretgjers emissioner forbyde registrering, salg og ibrugtagning af sidanne keretgjer.

Uanset forste afsnit skal de nationale myndigheder, med virkning fra den 1. januar 2024, for sd vidt angdr nye
koretgjer udstyret med motorer med styret teending, dobbeltbrandstofmotorer af type 1A og type 1B (i dobbeltbrand-
stoftilstand), som ikke er i overensstemmelse med den hgjst tilladte overensstemmelsesfaktor for partikelantal, jf.
punkt 6.3 i bilag II, og kravene i denne forordning som @ndret ved forordning (EU) 2019/1939, anse typeattester, der
er udstedt for disse keretgjer, for ikke lengere at vaere gyldige i henhold til artikel 48 i forordning (EU) 2018/858 og
skal med begrundelse i koretgjers emissioner forbyde registrering, salg og ibrugtagning af sddanne keretgjer. Fra den
1. januar 2022 skal arbejdsvinduet for overensstemmelsesfaktoren for partikelantal og overensstemmelsesfaktoren for
CO,-massevindue dog navnes i resultaterne af PEMS-demonstrationsprevningen pé typegodkendelsescertifikatet med
henblik pa overvagning.

Med virkning fra den 1. januar 2022 og undtagen i tilfeelde af udskiftningsmotorer for ibrugtagne koretgjer skal de
nationale myndigheder med begrundelse i keretgjers emissioner forbyde tilgaengeliggorelse pd markedet eller
ibrugtagning af nye motorer, der ikke opfylder kravene i denne forordning som andret ved forordning (EU)
2019/1939.

Uanset tredje afsnit, med virkning fra den 1. januar 2024 og undtagen i tilfaelde af udskiftningsmotorer for ibrugtagne
keretgjer skal de nationale myndigheder med begrundelse i keretgjers emissioner forbyde tilgaengeliggarelse pé
markedet eller ibrugtagning af nye motorer med styret teending, dobbeltbraendstofmotorer af type 1A og type 1B (i
dobbeltbreendstoftilstand), der ikke opfylder kravene i denne forordning som andret ved forordning (EU) 2019/1939.

() Kommissionens forordning (EU) 2019/1939 af 7. november 2019 om &ndring af forordning (EU) nr. 5822011
for sd vidt angdr understottende emissionsbegransningsstrategier (AES), adgang til informationer fra keretgjets
OBD og reparations- og vedligeholdelsesinformationer, emissionsmalinger i perioder med kold motorstart og
anvendelsen af barbare emissionsmalingssystemer (PEMS) til madling af partikelantal for tunge keretgjer (EUT
L 303 af 25.11.2019, 5. 1).«

12) Bilag I @ndres som anfert i bilag I til nerveaerende forordning.

13) Bilag Il @ndres som anfert i bilag II til naerverende forordning.



25.11.2019 Den Europaiske Unions Tidende L 303/7

14) Bilag VI @ndres som anfert i bilag III til naervarende forordning.
15) Ibilag VIII affattes punkt 5.1.2 séledes:

»5.1.2. Punkt A.1.2.1 i tilleeg 1 til bilag 12 til FN/ECE-regulativ nr. 49 skal forstés som folger:

»A.1.2.1. For at opnd en udvidelse af en EU-typegodkendelse for et koretaj med hensyn til dets motortype
godkendt i henhold til forordning (EF) nr. 595/2009 og narvarende forordning for et koretgj med
en referencemasse pd over 2 380 kg, men ikke over 2 610 kg, skal fabrikanten opfylde kravene for
sd vidt angdr maling af CO,-emissioner og braendstofforbrug som fastsat ved type 1-emissionsprov-
ningsprocedurerne i underbilag 6 til bilag XXI til Kommissionens forordning (EU) 2017/1151, kun
korrigeret for hastighedsspor og RCB CO,-emissionerne bestemmes i overensstemmelse med tabel
A6/2 uden hensyntagen til preveresultaterne for emissionskriterier, hvor keretgjet under
provningen ikke anvender nogen AES og betragtes som VH. Prgvningsrapporterne navnt i tilleg
8a, del I, til og med punkt 2.1, og tilleg 8b til bilag I til Kommissionens forordning (EU)
20171151 fremsendes til de typegodkendende myndigheder, inklusive resultaterne for
forurenende emissioner.

Fabrikanten skal forsyne den typegodkendende myndighed med en underskrevet erklering om, at
alle varianter og versioner, for hvilke der ansgges om udvidelse, er i overensstemmelse med kravene
til typegodkendelse med hensyn til emissioner i forordning (EF) nr. 595/2009, og at type 1-
provningen er blevet udfert i henhold til det foregdende afsnit.

En eksisterende EU-typegodkendelse for et koretoj med en referencemasse pa over 2 380 kg, men
ikke over 2 610 kg med hensyn til dets motortype godkendt i henhold til forordning (EF) nr.
595/2009 kan forlenges senest pd anvendelsesdatoen for denne forordning.

For ethanoldrevne dedikerede motorer med kompressionstaending (ED95) anvendes et fast forhold
mellem kulstof, brint og ilt med henblik pd beregning af veerdier for brendstofforbrug. Dette
forhold er C1H,.9,0¢ 46.4

16) Ibilag X indsettes folgende punkt efter punkt 2.4.1.3:

»2.4.1.4. OBD-standard Euro 6-2 i tabel 1 i tillaeg 6 til bilag I til Kommissionens forordning (EU) 2017/1151 anses for
akvivalent med bogstav E i tabel 1 i tillaeg 9 til bilag I til neervaerende forordning.«

17) Ibilag XI, tilleg 1, modellen for oplysningsskemaet, udgar punkt 2-2.3.
18) Bilag XIII, punkt 12, andet afsnit, affattes sdledes:

»Dette tilleg finder anvendelse, ndr fabrikanten anmoder om EU-typegodkendelse af et keretoj med en godkendt
motor for sd vidt angdr emissioner i overensstemmelse med forordning (EF) nr. 595/2009 og narvarende forordning.«

19) Bilag XVII udgér.

Artikel 2
Denne forordning traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggarelsen i Den Europeiske Unions Tidende.
Den anvendes fra den 1. januar 2021.

Artikel 1, stk. 15, anvendes fra ikrafttreedelsesdatoen.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 7. november 2019.

Pd Kommissionens veghe
Formand
Jean-Claude JUNCKER
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BILAG 1

I bilag I til forordning (EU) nr. 582/2011 foretages folgende andringer:
1) Ipunkt 3.1 affattes indledningen sédledes:

»Hvis der tale om en motor, som er typegodkendt som separat teknisk enhed, eller et keretgj, som er typegodkendt med
hensyn til emissioner, skal motoren vare forsynet med:«.

2) Punkt 3.4 affattes séledes:

»3.4. Ved ansggning om EU-typegodkendelse af et koretej med en godkendt motor med hensyn til emissioner eller en
EU-typegodkendelse af et keretsj med hensyn til emissioner, skal den i punkt 3.3 omhandlede maerkning
desuden vaere placeret teet pd braendstofpafyldningsabningen.«

3) Punkt 8 affattes sledes:
»8.  DOKUMENTATION

8.1. Den dokumentationspakke, som kraves i artikel 5, 7 og 9, og som geor det muligt for den godkendende
myndighed at evaluere emissionsbegransningsstrategier og systemer indbygget i koretejet og motoren, for at
sikre korrekt drift af NOx-begransende foranstaltninger, samt de dokumentationspakker, som kraves i bilag VI
(off-cycle-emissioner), bilag X (OBD) og bilag XVIII (dobbeltbraendstofmotorer), skal indeholde folgende
oplysninger:

a) en fuldsteendig beskrivelse af det i bilag XIII krevede ansporingssystem, herunder de relevante overvagnings-
strategier

b) beskrivelsen af de foranstaltninger mod ulovlige @ndringer, der er omhandlet i artikel 5, stk. 4, litra b), og
artikel 7, stk. 4, litra a).«

4) Itilleg 4 foretages folgende endringer:
a) Forste afsnit affattes sdledes:
»edrerende:
EU-typegodkendelse af en motor eller motorfamilie som separat teknisk enhed
EU-typegodkendelse af et koretgj med en godkendt motor med hensyn til emissioner
EU-typegodkendelse af et koretgj med hensyn til emissioner.«
b) Under overskriften »Forklarende noter (om udfyldelse af skemaet)« affattes fjerde, femte og sjette afsnit sdledes:

»Hvis der anseges om EU-typegodkendelse af en motor eller motorfamilie som separat teknisk enhed, udfyldes den
generelle del og del 1.

Hvis der anseges om EU-typegodkendelse af et keretgj med en godkendt motor med hensyn til emissioner, udfyldes
den generelle del og del 2.

Hvis der anseges om EU-typegodkendelse af et koretej med hensyn til emissioner, udfyldes den generelle del og del 1
0g 2.«

¢) Iden generelle del af tabellen affattes femte reekke siledes:

»0.2.0.3. Motortype som separat teknisk enhed/motorfamilie som separat teknisk
enhed/keretej med godkendt motor med hensyn til emissioner/keretej med
hensyn til emissioner ()«

d) under den generelle del af tabellen udgér ordene «Del 3: ADGANG TIL REPARATIONS- OG VEDLIGEHOLDELSES-
INFORMATIONER«.

e) Del 3 af tabellen udgar.
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5) I tilleg 5, tabel 6a (PEMS-demonstrationsprevning) i punkt 1.4.4 til addendummet til EU-typegodkendelsesattest,
affattes rackkerne vedrerende »Godkendelses-[forkastelsesresultater« for »Arbejdsvindue overensstemmelsesfaktor« og

»Overensstemmelsesfaktor for CO,-massevindue« sdledes:

»Godkendelses-/forkastelsesresultater ()

co

THC

NMHC

CH,

NO,

PM masse

Arbejdsvindue overensstemmelsesfaktor

®

Overensstemmelsesfaktor for CO,-masse-
vindue (")«

[ tilleg 7, tabel 6a (PEMS-demonstrationsprevning) i punkt 1.4.4 til addendummet til EU-typegodkendelsesattest,
affattes raeekkerne vedrerende »Godkendelses-[forkastelsesresultater« for »Arbejdsvindue overensstemmelsesfaktor« og

»Overensstemmelsesfaktor for CO,-massevindue« sdledes:

»Godkendelses-/forkastelsesresultater ()

co

THC

NMHC

CH,

NO,

PM masse

Arbejdsvindue overensstemmelsesfaktor

("

Overensstemmelsesfaktor for CO,-masse-
vindue (")«




7) Ttilleg 9 affattes tabel 1 og den ledsagende signaturforklaring saledes:

«Tabel 1
Yderligere Gen- Gen- Seneste
Bogstav NO, OTL (') PM OTL () CO OTL () IUPR () Reagenskvali- O]°3D—. Effektgraense— Koldstart og nemf@r.elsesd— nemfﬂr.elsesd— registrerings-
tet overvagning- | vardikrav () | partikelantal atoer: nye atoer: alle dat
senheder () typer koretgjer ato
A() O Reekken Overvag- (Ikke rele- Indfas- Indfas- (Ikke rele- 20 % (Ikke rele- 31.12.2012 | 31.12.2013 | 31.8.2015 ()
B (% »indfas- ning af vant) ning (*) ning (") vant) vant) 30.12.2016
ningsperio- | funktions- )
de«itabel 1 | dygtighed ()
eller 2
B (1 Rakken (Ikke rele- Rakken (Ikke rele- Indfas- (Ikke rele- 20 % (Ikke rele- 1.9.2014 1.9.2015 30.12.2016
»indfas- vant) »indfas- vant) ning (") vant) vant)
ningsperio- ningsperio-
de«i tabel 1 de«i tabel 2
og 2
C Rakken »ge- | Rakken »ge- | Rakken »ge- | Generelt (*}) | Generelt (*¥) | Ja 20 % (Ikke rele- 31.12.2015 | 31.12.2016 | 31.8.2019
nerelle for- | nerelle for- | nerelle for- vant)
skrifter« i ta- | skrifter«ita- | skrifter«i ta-
bel 1eller 2 | bel 1 bel 2
D Rakken »ge- | Rakken »ge- | Rakken »ge- | Generelt (**) | Generelt () | Ja 10% (Ikke rele- 1.9.2018 1.9.2019 31.12.2021
nerelle for- | nerelle for- | nerelle for- vant)
skrifter« i ta- | skrifter«ita- | skrifter«i ta-
bel 1eller 2 | bel 1 bel 2
E Rakken »ge- | Rakken »ge- | Rakken »ge- | Generelt (V) | Generelt (¥) | Ja 10% Ja 1.1.2021 (¥) | 1.1.2022 ()
nerelle for- | nerelle for- | nerelle for-
skrifter«ita- | skrifter«ita- | skrifter«i ta-
bel 1 eller 2 | bel 1 bel 2

01/€0¢ 1

[va]

apuapi, suorun aysiedoiny uaQq

610C11'SC



Yderligere Gen- Gen- Seneste
Reagenskvali- OBD- Effektgreense- | Koldstart og | nemforelsesd- | nemforelsesd- . )
1 2 3 4 -
Bogstav NO, OTL () PMOTL () COOTL() IUPR () tet overvigning- | verdikrav (9 partikelantal atoer: nye atoer: alle regls(tizetgngs
senheder () typer koretajer
Signaturforklaring:

(") Forskrifterne vedrerende overvigning af »NO, OTLy, jf. tabel 1 i bilag X for motorer med kompressionsteending og dobbeltbrandstofmotorer og -keretgjer og tabel 2 i bilag X for motorer med styret

taending og keretgjer udstyret med sddanne motorer.
2

’) Forskrifterne vedrerende overvigning af »CO OTL, jf. tabel 2 i bilag X for motorer og keretgjer med styret teending.

)

()

Y

() Yderligere bestemmelser om overvagningskravene, jf. punkt 2.3.1.2 i bilag 9A til FN/ECE-regulativ nr. 49.

(%) ISC-forskrifter i tilleeg 1 til bilag II.

() For motorer med kompressionstaending og dobbeltbraeendstofmotorer samt keretgjer udstyret med sddanne motorer.
(®) For motorer med kompressionsteending og dobbeltbraeendstofmotorer samt koretgjer udstyret med sddanne motorer.
() Forskrifterne vedrerende »overvdgning af funktionsdygtigheds, jf. punkt 2.1.1 i bilag X.

(1% »Indfasningsforskrifterne« vedrerende IUPR, jf. afsnit 6 i bilag X.

(") »Indfasningsforskrifterne« vedrorende reagenskvalitet, jf. punkt 7.1 i bilag XIIL

(") Geelder kun for motorer med styret teending og keretgjer udstyret med sddanne motorer.

(%) De »generelle« forskrifter vedrerende IUPR, jf. afsnit 6 i bilag X.

(") De »generelle« forskrifter vedrerende reagenskvalitet, jf. punkt 7.1.1 i bilag XIIL

(") I henhold til overgangsforanstaltningerne i artikel 17a.

(Ikke relevant) Ikke relevant.»

“) IUPR-specifikationerne er fastsat i bilag X. Motorer med styret tending og keretgjer udstyret med sddanne motorer udsattes ikke for IUPR.

Forskrifterne vedrerende overvigning af »PM OTLy, jf. tabel 1 i bilag X for motorer med kompressionsteending og dobbeltbreendstofmotorer og -keretgjer.

610C11'SC

[va]

apuapi, suorun aysiedoiny uaQq
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8) Itilleg 10 indsettes folgende forklarende note:

»1)  CFgna skal anferes, hvis det er relevantc.

9) Folgende tilleeg tilfojes:

»Tilleg 11

AES-dokumentationspakke

AES-dokumentationspakken skal omfatte folgende:

Oplysninger om alle AES:

a) en erklering fra fabrikanten om, at motorsystemet eller motorfamilien, der er typegodkendt som separat teknisk
enhed, eller koretgjet med et godkendt motorsystem med hensyn til emissioner eller et koretoj godkendt med
hensyn til emissioner ikke anvender nogen manipulationsstrategi

b) en beskrivelse af motoren og de anvendte forureningsbegransende strategier og anordninger, bdde software og
hardwarebaserede, og eventuelle forhold, under hvilke strategierne og anordningerne ikke fungerer som under
typegodkendelsesprgvningen

¢) en erklering om de softwareversioner, der bruges til at kontrollere AES eller BES, herunder relevante kontrolsummer
for softwareversionerne og vejledning til tilsynsmyndigheden om fortolkning af kontrolsummerne; erkleeringen skal
ajourferes og sendes til den godkendende myndighed, der er i besiddelse af denne dokumentationspakke, hver gang
der er en ny softwareversion, der har indflydelse pd AES eller BES

d) en detaljeret teknisk begrundelse for en eventuel AES, som indbefatter en risikovurdering, der anslér risikoen med og
uden AES, og oplysninger om:

i) oplysninger om hardware-element(er), der skal beskyttes ved hjelp af AES, hvis det er relevant

ii) bevis for pludselige og uoprettelige motorskader, der ikke kan forebygges gennem regelmessig vedligeholdelse,
og som ville optrede uden AES-systemet, hvis det er relevant

ili) en begrundet forklaring pa, hvorfor der er behov for at anvende en AES til start eller opvarmning af motoren,
hvis det er relevant

e) en beskrivelse af breendstofkontrolsystemets logik, indstillingsstrategier og omkoblingspunkter for alle driftsformer

f) en beskrivelse af det hierarkiske forhold mellem AES (dvs., nir mere end én AES kan vare aktiv samtidigt), en
angivelse af, hvilken AES der primart reagerer, metode for interaktion mellem strategierne, herunder
rutediagrammer for data og beslutningsforleb, og hvordan hierarkiet sikrer, at emissioner fra alle AES holdes pé det
lavest mulige niveau

g) en liste over parametre, der mdles og/eller beregnes af AES, samt formalet med de enkelte parametre, der méles og/
eller beregnes, og hvordan hver af disse parametre er knyttet til motorskader; dette indbefatter beregningsmetoden,
og hvor godt disse beregnede parametre korrelerer med den faktiske tilstand for den parameter, der kontrolleres, og
en eventuel deraf folgende tolerance eller sikkerhedsfaktor, som er indarbejdet i analysen

h) en liste over parametre for motorkontrol/emissionsbegraensning, der moduleres som funktion af de maélte og
beregnede parametre, og rekkevidden af moduleringen for hver af parametrene for motorkontrol/emissionsbe-
greensning samt forholdet mellem parametrene for motorkontrol/emissionsbegrensning og malte og beregnede
parametre

i) en vurdering af, hvordan en AES begrenser emissionen ved faktisk korsel til det lavest praktisk mulige niveau,
herunder en detaljeret analyse af den forventede stigning i de samlede regulerede forurenende stoffer og CO,-
emissioner ved hjlp af AES, sammenlignet med BES.
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AES-dokumentationspakken skal vare begraenset til 100 sider og skal omfatte alle de vigtigste elementer med henblik pa
give den godkendende myndighed mulighed for at vurdere AES’en (i overensstemmelse med kravene i bilag VI, tilleg 2),
effektiviteten af ansporingssystemet og foranstaltningerne mod ulovlige indgreb. Pakken kan suppleres med bilag og
andre vedlagte dokumenter, der indeholder yderligere og supplerende elementer, hvis det er nedvendigt. Fabrikanten
skal indsende en ny version af AES-dokumentationspakken til godkendelsesmyndigheden, hver gang der indferes
andringer af AES. Den nye version skal vare begranset til endringerne og deres virkning. Den nye version af AES skal
evalueres og godkendes af den godkendende myndighed.

AES-dokumentationspakken skal struktureres som folger:

AES-dokumentationspakke nr. YYY/OEM

Dele Afsnit Punkt Forklaring
Indledende Indledningsbrev til TAA Referencenummer for dokumentet med
dokumenter versionen, datoen for udstedelsen af doku-
mentet, underskrift ved den ansvarlige per-
son i fabrikantens organisation
Tabel for versionsstyring Indholdet af eendringerne i hver enkelt ver-
sion: @ndret del
Beskrivelse af de pagaldende (emissions)
typer
Tabel for vedlagte dokumenter Liste over alle vedlagte dokumenter
Krydsreferencer Link til litra a)-i) i tilleeg 11 (hvor de enkelte
krav i forordningen findes)
Erkleering om fraver af manipulationsan- | + underskrift
ordning
Centrale do- 0 Akronymer/forkortelser
kumenter
1 GENEREL BESKRIVELSE

1.1 Generel prasentation af motoren Beskrivelse af de vigtigste karakteristika:
cylindervolumen, efterbehandling osv.

1.2 Overordnet systemarkitektur Blokdiagram for systemet: liste over folere
og aktuatorer, forklaring af motorens gene-
relle funktioner

1.3 Betydning af software- og kalibreringsud- | F.eks. forklaring vedr. scanningsvaerktoj

gave
2 Grundlaggende emissionsbegraensnings-
strategier
2x BES x Beskrivelse af strategi x
2y BESy Beskrivelse af strategi y
3 Understottende emissionsstrategier

3.0 Praesentation af AES’er Hierarkiske forhold mellem AES’er: beskri-
velse og begrundelse (f.eks. sikkerhed, péli-
delighed osv.)

3x AES x 3.x.1 AES-begrundelse

3.x.2 mélte og/eller modellerede parametre
for AES-karakteristik

3.x.3 Virkemdde for AES — Anvendte para-
metre

3.x.4 Virkning af AES pa forurenende stoffer
og CO,
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Dele Afsnit Punkt Forklaring
3y AESy 3y.1
3.2
osv.
4, En beskrivelse af ansporingssystemet,
herunder de relevante overvdgningsstra-
tegier
5. En beskrivelse af foranstaltningerne mod
ulovlige &ndringer
maksimum pé 100 sider slutter her.
Bilag Liste over typer, som er omfattet af denne
BES-AES: herunder referencer vedrgrende
typegodkendelse, software, kalibrerings-
nummer, kontrolsummer for hver version
og hver elektronisk kontrolenhed (motor-
og/eller eventuel efterbehandling)
Vedhaftede Teknisk note til AES-begrundelse nr. xxx | Risikovurdering eller -begrundelse ved
dokumenter provning eller eksempel pa eventuel plud-

selig skade

Teknisk note til AES-begrundelse nr. yyy

Prgvningsrapport for specifik kvantifice-
ring af AES-indvirkning

Provningsrapport for alle specifikke prov-
ninger til begrundelse af AES, detaljer vedr.
provningsbetingelser, beskrivelse af kareto-
jet/dato for prevning indflydelse pa emis-

sion/CO, uden/med AES-aktivering«
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BILAG II

I bilag II til forordning (EU) nr. 582/2011 foretages folgende sendringer:
1) Ipunkt 4.1 indsattes folgende mellem andet og tredje afsnit:

»Hvis keretgjets lovligt tilladte maksimumvagt er lavere end keretgjets teknisk tilladte totalmasse er det tilladt at
anvende karetgjets lovligt tilladte maksimumvaegt til at bestemme nyttelasten ved prevningens gennemforelse.«

2) Punkt 4.6.2 affattes sdledes:

»4.6.2. Udtagelse af emissions- og andre data pdbegyndes, for motoren startes. Eventuelle emissioner ved koldstart
medtages i emissionsevalueringen i overensstemmelse med punkt 2.6.1 i tilleg 1.«

3)  Punkt 6.3 (herunder tabel 2) affattes sledes:

»6.3. Den endelige overensstemmelsesfaktor for prevningen (CFg,.) for hvert forurenende stof beregnet i
overensstemmelse med tilleg 1 mé ikke overskride den maksimalt tilladte overensstemmelsesfaktor for det
pagaldende forurenende stof i tabel 2.

Tabel 2

Maksimalt tilladte overensstemmelsesfaktorer for emissionsprevning efter ibrugtagning

Forurenende stof Maks. tilladt overensstemmelsesfaktor
Cco 1,50
THC () 1,50
NMHC () 1,50
CH, () 1,50
NO, 1,50
PM antal 1,63 ()

(") For motorer med kompressionstaending.
(%) For motorer med styret teending.
() I'henhold til overgangsforanstaltningerne i Artikel 17a«.

4)  Folgende punkt indsaettes efter punkt 10.1.8.5:
»10.1.8.5a. Partikelantalkoncentration [#/cm’]«.
5) Felgende punkt indszttes efter punkt 10.1.9.5:
»10.1.9.5a. Partikelantalflow [#]s]«.
6) Foelgende punkt indsattes efter punkt 10.1.9.10:
»10.1.9.10a. Partikelantal [#].
7)  Felgende punkt indszttes efter punkt 10.1.9.19:
»10.1.9.19a. Arbejdsvindue, partikelantal-overensstemmelsesfaktor [-]«.
8) Foelgende punkt indsattes efter punkt 10.1.9.24:
»10.1.9.24a Partikelantaloverensstemmelsesfaktor [-] for CO,-massevindue
9) Felgende punkt indsattes efter punkt 10.1.10.12:
»10.1.10.12a. Partikelantal [#]«.
10) Folgende punkt indsttes efter punkt 10.1.11.5:

»10.1.11.5a. Arbejdsvindue, partikelantaloverensstemmelsesfaktor [-]«.
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11) Folgende punkt indszttes efter punkt 10.1.11.9:

»10.1.11.9a. Partikelantaloverensstemmelsesfaktor [-] for CO,-massevindue.

12) Felgende punkt indsttes efter punkt 10.1.12.4:

»10.1.12.4a. Partikelantalanalysator nulstilling, for og efter prevning.«

13) TItilleg 1 foretages folgende sendringer:

a)

Punkt 1, forste afsnit, affattes sdledes:

»Dette tilleeg beskriver metoden til bestemmelse af forurenende emissioner pd grundlag af mélinger i keretej under
korsel ved hjelp af baerbare emissionsmalingssystemer (herefter benaevnt »PEMS«). De forurenende emissioner fra
motorens udstedning, der skal males, omfatter folgende komponenter: carbonmonoxid, samlede carbonhydrider
og nitrogenoxider og partikelantal for motorer med kompressionstending og carbonmonoxid, andre
carbonhydrider end methan, methan og nitrogenoxider og partikelantal for motorer med styret teending. Desuden
skal carbondioxid males for at gere det muligt at foretage de beregningsprocedurer, der er beskrevet i punkt 4.«

Punkt 2.1.1 affattes séledes:
»2.1.1. Gas- og partikelantalanalysatorer til maling af koncentrationerne af regulerede forurenende gasser i
udstedningsgassenc.

I punkt 2.2 affattes tabel 1 saledes:

»Tabel 1
Provningsparametre

Parameter Enhed Kilde
THC-koncentration (!) ppm Gasanalysator
CO-koncentration (!) ppm Gasanalysator
NO,-koncentration (}) ppm Gasanalysator
CO,-koncentration (') ppm Gasanalysator
CH,-koncentration (') (%) ppm Gasanalysator
Partikelantalkoncentration #[cm® Partikelantalanalysator
Fortyndingsindstilling (hvis relevant) — Partikelantalanalysator
Udstedningsgasflow kg/h Udstedningsflowmeter (herefter EFM)
Udstedningstemperatur K EFM
Omgivende temperatur (%) K Foler
Omgivende tryk kPa Foler
Motorens drejningsmoment (%) Nm ECU eller foler
Motorhastighed rpm ECU eller foler
Brandstofflow til motor gfs ECU eller foler
Motorens kolevasketemperatur K ECU eller foler
Temperatur af motorens indsugningsluft (%) K Foler
Karetgjets hastighed over grund km/h ECU og GPS
Karetgjets breddegrad grad GPS
Koretgjets lengdegrad grad GPS

') Mélt eller korrigeret til vad basis.

()

() Kun gasmotorer.

() Anvend foler for omgivende temperatur eller en foler for indsugningsluftens temperatur.

(*) Den registrerede veerdi skal enten vere a) nettodrejningsmomentet i henhold til punkt 2.4.4 i dette tilleg eller b) nettodrej-
ningsmomentet beregnet ud fra drejningsmomentvaerdierne i henhold til punkt 2.4.4 i dette tilleg.«
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d) Tafsnit 2.4 indsttes folgende punkter:

»2.4.6. Montering af partikelantalanalysator

Monteringen og driften af PEMS-udstyret skal vaere sikret mod utatheder, og varmetab skal minimeres. For
at undgd, at der genereres partikler, skal konnektorerne vare termisk stabile ved den udstedningsga-
stemperatur, der forventes under prgvningen. Hvis elastomerkonnektorer anvendes til at forbinde
koretgjets udstedningsrer og forbindelsesrgret, méd disse konnektorer ikke have kontakt med
udstedningsgassen for at undga artefakter ved hgj motorbelastning.

2.4.7. Provetagning af partikelantalemissioner

Prgvetagningen af emissioner skal vare reprasentativ og udferes pd steder, hvor udstedningsgassen er
godt blandet og hvor pévirkningen fra luften nedstrems for prevetagningsstedet er minimal. Nér det er
relevant, udtages der emissionsprever nedstroms for udstedningsmasseflowmeteret med en afstand pé
mindst 150 mm til den stremningsregistrerende komponent. Provetagningssonden skal monteres mindst
3 gange udstedningsrerets indre diameter opstrems for det punkt, hvor udstedningsgassen fores ud i
miljget. Udstedningspreven udtages midt i udstedningsstremmen. Nar der anvendes flere sonder til
emissionsprgvetagning, skal sonden for partikelprovetagning placeres opstrems for andre
provetagningssonder. Sonden til partikelprovetagning méd ikke interferere med prevetagningen af
forurenende luftarter. Sondens type og specifikationer og dens montering skal dokumenteres udferligt,
enten i prevningsrapporten fra den tekniske tjeneste (ved prevning i forbindelse med typegodkendelse)
eller i koretojsfabrikantens egen dokumentation (ved overensstemmelsesprovning efter ibrugtagning).

Nér der ved udstedningsreret udtages partikler som ikke fortyndes, opvarmes provetagningsledningen fra
provetagningspunktet for rd udstedning til fortyndingspunktet eller partikeldetektoren til mindst 373 K
(100 °C).

Alle dele af provetagningssystemet fra udstedningsreret til partikeldetektoren, som er i kontakt med den rd
eller fortyndede udstedningsgas, skal vere udformet séledes, at de giver anledning til mindst mulig
afsetning af partikler. Alle dele skal vaere fremstillet af antistatisk materiale for at forhindre elektrostatiske
virkninger.«

[ afsnit 2.5 tilfejes folgende punkt:
»2.5.5. Kontrol af partikelantalanalysatoren

PEMS-udstyret skal fungere uden fejl og kritiske advarsler. Partikelantalanalysatorens nulpunkt registreres
ved at provetage HEPA ved omgivelsestemperatur ved provetagningsledningens indgang i den 12-timers
periode, der gar forud for prevningens start. Signalet registreres med en konstant frekvens pa mindst 1,0
Hz og gennemsnittet beregnes i en periode pa 2 minutter. Den endelige absolutte koncentration skal ligge
inden for fabrikantens specifikationer og ma desuden ikke overstige 5 000 partikler pr. kubikcentimeter.«

Punkt 2.6.1 affattes sdledes:
»2.6.1. Provningens start
I denne prgvningsprocedure forstds ved »prevningens start« den forste teending af forbraendingsmotoren.

Prgvetagning af emissioner, méling af udstedningsparametre og registrering af motordata og omgivende
data skal begynde inden prevningens start. Kunstig opvarmning af keretgjets emissionsbegransende
systemer for provningens start er forbudt.

Ved prevningens start méd kelemiddeltemperaturen ikke vaere mere end 5 °C hgjere end den omgivende
temperatur og mé ikke overstige 303 K (30 °C). Evalueringen af data skal pdbegyndes, ndr kelemiddeltem-
peraturen for forste gang er ndet op pd 303 K (30 °C), eller ndr kelemiddeltemperaturen har stabiliseret sig
inden for +/-2 K over en periode pa 5 minutter, athaengig af, hvilket af disse forhold der forst indtraeder,
men under alle omstendigheder senest 10 minutter efter motorstart.«



L 303/18

Den Europaiske Unions Tidende 25.11.2019

g) Punkt 2.6.3 affattes sdledes:
»2.6.3. Provningens afslutning
Provningen er afsluttet, ndr keretgjet har fuldfert kerecyklussen, og forbreendingsmotoren slukkes.

Forbreendingsmotoren slukkes sa snart, som det er praktisk muligt efter karecyklussen. Dataregistreringen
fortsattes, indtil provetagningssystemernes responstid er udlgbet.«

h) Under punkt 2.7 affattes punkt 2.7.4, litra a), sdledes:
»a) Hvis forskydningsforskellen mellem resultaterne for og efter prevning er mindre end 2 %, som specificeret i

punkt 2.7.2 og 2.7.3, kan de malte koncentrationer anvendes ukorrigerede, eller pa fabrikantens anmodning
korrigeres for forskydning i overensstemmelse med punkt 2.7.5.«

i) Iafsnit 2.7 tilfgjes folgende punkt:
»2.7.6. Kontrol af partikelantalanalysatoren

Partikelantalanalysatorens nulpunkt skal kontrolleres for prevningens start og efter prevningens
afslutning og registreres i overensstemmelse med kravene i punkt 2.5.5.«

j)  Punkt 3.1.1, 3.1.2 og 3.1.3 affattes siledes:
»3.1.1. Analysatordata

Dataene fra gasanalysatorerne skal tidsjusteres ved hjelp af metoden i punkt 9.3.5 i bilag 4 til FN/ECE-
regulativ nr. 49. Dataene fra partikelantalanalysatoren skal tidsjusteres med sin egen transformationstid i
henhold til instrumentfabrikantens anvisninger.

3.1.2. Data fra analysatorer og udstedningsflowmetre (EFM)

Dataene fra gasanalysatorerne og partikelantalanalysatorerne skal tidsjusteres med dataene fra EFM ved
anvendelse af metoden i punkt 3.1.4.

3.1.3.  PEMS-data og motordata

Dataene fra PEMS-udstyret (gasanalysatorer, partikelantalanalysatorer og EFM) skal tidsjusteres med
dataene fra motorens ECU ved anvendelse af metoden i punkt 3.1.4.

k) Ipunkt 3.1.4, affattes »1: Gasanalysatorer (THC-, CO-, CO,-, NO,-koncentrationer)«, sdledes:

»1:  Gasanalysatorer (THC-, CO-, CO,- og NO,-koncentrationer) og partikelantalanalysator«.

1) Tafsnit 3 tilfgjes folgende punkt:
»3.6. Beregning af gjeblikkelige partikelantalemissioner

De gjeblikkelige partikelantalemissioner (PN;) [#[s], bestemmes ved at multiplicere den gjeblikkelige
koncentration af partikelantallet [#/cm’] med udstedningens gjeblikkelige massestromshastighed [kg/s],
som begge er korrigeret og justeret for transformationstid, jf. punkt 1.4.3 i tilleg 3. Alle negative vardier af
gjeblikkelige emissioner skal medtages i efterfolgende dataevalueringer som nul. Alle signifikante tal i de
forelebige resultater skal medtages ved beregning af de gjeblikkelige emissioner. Folgende formel skal
anvendes til bestemmelse af de gjeblikkelige partikelantalemissioner:

PN = cpni. Gmewi/ pe

hvor:

PN, er de gjeblikkelige partikelantalemissioner [#/s]

Crni er det mélte partikelantalkoncentration [#/m?, normaliseret ved 273 K (0 °C), inklusive intern
fortynding og tab af partikler

Qmewi er den mélte massestremshastighed [kg/s] for udstedningen

p. er udstedningsgassens massefylde [kg/m’*] ved 273 K (0 C)«.
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m) Punkt 4.2.1 til 4.2.1.1 affattes sédledes:
4.2.1.  Beregning af specifikke emissioner

De specifikke emissioner e ([mg/kWh] eller [#/kWh]) beregnes for hvert vindue og hvert forurenende stof

som falger:
m
e=—-———
W(ts:) — W(ts:)
hvor:
m er masseemissionen af det forurenende stof, mg/vindue, eller partikelantallet
[#[vindue]

Wit,;) — W(t1,i) er motorens arbejde i det i. gennemsnitsberegningsvindue [kWh].

4.2.1.1. Beregning af de specifikke emissioner for et oplyst kommercielt brendstof
Hvis prevningen i henhold til dette bilag blev udfert med et kommercielt breendstof oplyst i punkt
3.2.2.2.1 i del 1 i tilleeg 4 til bilag I, skal de specifikke emissioner e ((mg/kWh] eller [#/kWh]) beregnes
for hvert vindue og hvert forurenende stof ved multiplikation af de specifikke emissioner bestemt i

overensstemmelse med punkt 4.2.1, og effektkorrektionsfaktoren bestemt i overensstemmelse med
punkt 1.1.2, litra al), i bilag L«

n) Punkt 4.2.3 affattes sledes:
»4.2.3. Beregning af overensstemmelsesfaktorer

Overensstemmelsesfaktorer beregnes for hvert gyldigt vindue og for hvert forurenende stof pa folgende

méde:
CF=-
hvor:
e er den bremsespecifikke emission af den forurenende luftart, mg/kWh
L er den granse, der finder anvendelse [mg/kWh] eller [#/kWh].«

0) Punkt 4.3.2 affattes sdledes:

»4.3.2. Beregning af overensstemmelsesfaktorer

Overensstemmelsesfaktorer beregnes for hvert gyldigt vindue og for hvert forurenende stof pa folgende
méde:

hvor:

— " (koefficient i brug) og
~mcoz(t1,)

- meoz(tzi)

CF,

my

CF. = (certificeringskoefficient)

Mmcoz,ref
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hvor:

m er masseemissionen af det forurenende stof [mg/vindue], eller partikelantallet
[#/vindue]

Meoa(tzi) — Meoa(tys) er CO,-massen i det i. gennemsnitsberegningsvindue [kg]

Mco2ref er motorens CO,-masse bestemt for WHTC [kg]

m, er masseemissionen af det forurenende stof eller partikelantallet svarende til den

galdende grense for WHTC'en, hhv. [mg] eller [#]. «
p) [afsnit 4 indsattes folgende punkter:
»4.4. Beregning af den endelige overensstemmelsesfaktor for prevningen

4.4.1. Den endelige overensstemmelsesfaktor for prevningen (CFg,,) for hvert forurenende stof beregnes pd
folgende méde:

CFfinal = 0,14 % CFcold + 0,86 X CFwarm

hvor:

CF o4 er verensstemmelsesfaktoren for prevningens kolde prevningscyklus, som skal vere lig
med den hgjeste overensstemmelsesfaktor bestemt i overensstemmelse med de
beregningsprocedurer, der er fastsat i punkt 4.1 og enten 4.2, eller, alt efter hvad der er
relevant, 4.3 i de glidende gennemsnitsberegningsvinduer startende under en kelervaeske-
temperatur pd 343 K (70 °C)

CFparm er verensstemmelsesfaktoren for prevningens varme prevningscyklus, som skal veere lig

med den 90 %-kumulative percentil af overensstemmelsesfaktorerne for det pagaldende
forurenende stof bestemt i overensstemmelse med de beregningsprocedurer, der er fastsat
i punkt 4.1 og enten 4.2, eller, alt efter hvad der er relevant, 4.3 i, nir dataevalueringen
startes efter, at kelemiddeltemperaturen for forste gang er ndet op pa 343 K (70 °C).c

14) TItilleg 2 foretages folgende @ndringer:
a) Punkt 1 affattes sdledes:
»1. GENERELT

Gasemissioner og partikelantal méles i henhold til den procedure, der er beskrevet i tilleg 1. Dette tilleeg
beskriver de egenskaber, der kraeves af det barbare malingsudstyr, der anvendes til udferelse af sddanne
provninger.«

b) Tafsnit 2 indsattes folgende punkter:

»2.5.  Partikelantalanalysatorer

2.5.1.  Generelt

2.5.1.1. Partikelantalanalysatoren skal bestd af en forkonditioneringsenhed og en partikeldetektor (se figur 1).
Partikeldetektoren kan ogsd forkonditionere aerosolen. Analysatorens felsomhed over for sted,
vibrationer, aldning, temperaturudsving og trykvariationer, elektromagnetisk interferens og andre
forhold, der kan pévirke koretgjet eller analysatoren, skal sd vidt muligt begranses til det mindst mulige
og skal klart fremga af instrumentfabrikantens tilherende dokumentation. Partikelantalanalysatoren skal
opfylde kravene i denne forordning og instrumentfabrikantens specifikationer.
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2.5.1.2.

2.5.1.3.

2.5.1.4.

2.5.1.5.

2.5.1.6.

2.5.1.7.

2.5.1.8.

Figur 1
Eksempel p4 montering af en partikelantananalysator
(Stiplede linjer angiver valgfrie dele)
EFM: Flowmeter til méling af udstedningsmasse (Exhaust mass Flow Meter)
d: Indvendig diameter

PND: Partikelantalfortynder

Tilslutning til
udstpdningsrgret
EFM Stremningsregistrerende
= . komponent
g Strgmningsretning @———————————————
ﬂ :- N o~ |
________ N\ N\ .
A ) |1/ PND, | Opvarmet| / PND | Partikel-
e 1 :\ 1 // del 2 //| detektor
v Provetagnings- |L— — — — — — ——_ _ _ ___ !
Provetagnings- ledni . )
gning edning Forkonditioneringsenhed
sonde
- — Gasanalysator Partikelantalanalysator
™ <« d »
A
——— Returstrgmning
Omgivende
luft  ¢— <35 —>4¢——— <55 —————— P« <3.55 >
Opholdstid Forsinkelse(to-tig) Stigningstid (t10-tgo)

Partikelantalanalysatoren skal vare tilsluttet prevetagningspunktet via en prevetagningssonde, som
udtager en prove fra midterlinjen af udstedningsreret. Hvis partiklerne ikke fortyndes ved
udstedningsreret, skal prevetagningsledningen opvarmes til mindst 373 K (100 °C) indtil det forste
fortyndingspunkt i partikelantalanalysatoren eller analysatorens partikeldetektor. Prgvens opholdstid i
partikelprevetagningsledningen skal vere under 3 s, inden den nér det forste fortyndingspunkt eller
partikeldetektoren.

Alle dele, som er i kontakt med den udtagne gas, skal altid holdes pd en temperatur, der forhindrer
kondensation af enhver forbindelse i udstyret. Dette kan f.eks. opnds ved opvarmning ved en hgjere
temperatur og fortynding af praven eller oxidering af (halv)flygtige partikler.

Partikelantalanalysatoren skal indeholde en opvarmet del med en vagtemperatur pd > 573 K (300 C).
Forkonditioneringsenheden skal styre de opvarmede faser, si de fastholder de konstante nominelle
driftstemperaturer inden for en tolerance pd *+ 10 K og angive, om de opvarmede dele har den rette
driftstemperatur. Lavere temperaturer kan accepteres, si lenge effektiviteten af fjernelsen af flygtige
partikler opfylder specifikationerne i punkt 2.5.4.

Tryk- og temperatursensorer og andre sensorer skal overvdge instrumentets funktion under driften og
udlese en advarsel eller besked i tilfeelde af funktionsfejl.

Forsinkelsen i partikelantalanalysatoren skal vaere < 5 s. Forsinkelsen skal forstds som det tidsrum, der
forlgber, fra der indtreder en @ndring i koncentrationen pa referencepunktet og til en systemrespons pa
10 % af den endelige aflaesning.

Partikelantalanalysatoren (og/eller partikeldetektoren) skal have en stigningstid pd < 3,5 s.

Mélinger af partikelkoncentration indberettes og normaliseres til 273 K (0 °C) og 101,3 kPa. Hvis det
ifelge god teknisk skik anses for nedvendigt, skal trykket ogfeller temperaturen ved indgangen til
detektoren méles og rapporteres med henblik pa normalisering af partikelkoncentrationen.

L 303/21
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2.5.1.9.

2.5.2.

2.5.2.1.

2.5.2.2.

2.5.3.

2.5.3.1.

2.5.3.2.

2.5.3.3.

Partikelantalanalysatorer, der opfylder kalibreringskravene i FN/ECE-regulativ nr. 83 eller 49 eller GTR 15,
anses for at opfylde kalibreringskravene i dette bilag.

Effektivitetskrav

Det fuldstendige partikelantalanalysatorsystem, herunder prevetagningsledningen, skal opfylde effektivi-
tetskravene i tabel 1:

Tabel 1

Effektivitetskrav for partikelantalanalysatorsystemet, herunder prevetagningsledningen

dp [nm] sub-23 23 30 50 70 100 200
E(dp) - 0206 | 0312 | 06-1,3 | 07-1,3 | 07-1,3 0,5-2,0

(*) Defineres pé et senere tidspunkt.

Effektivitet E(dp) defineres som forholdet mellem partikelantalanalysatorsystemets aflesninger og en
referenceteller til kondensationspartikler (CPC) (d50 = 10 nm eller derunder, linearitetskontrolleret og
kalibreret med et elektrometer) eller antalskoncentrationen for et elektrometer, som parallelt maler
monodispers aerosol med bevagelsesdiameter dp og normaliseret ved samme temperatur- og
trykforhold. Materialet skal vaere termisk stabilt og sodagtigt (f.eks. gnistafladt grafit eller sod fra
diffusionsflamme med termisk forbehandling). Hvis effektivitetskurven er mélt med en anden aerosol (f.
eks. NaCl), skal sammenhangen med den sodagtige kurve angives i form af et diagram, hvori
effektiviteten af begge prevningsaerosoler sammenlignes. Forskellene i teelleeffektiviteten tages i
betragtning ved at justere den malte effektivitet pa baggrund af sammenligningsdiagrammet for at opnd
den sodagtige aerosoleffektivitet. En eventuel korrektion for multipelt ladede partikler skal foretages og
dokumenteres, men md ikke overstige 10 %. Den endelige effektivitet (dvs. justeret for de forskellige
materialer og multipelt ladede partikler) skal omfatte partikelantalanalysatoren og prevetagnings-
ledningen. Partikelantalanalysatoren kan ogsa kalibreres i flere dele (dvs. forkonditioneringsenheden for
sig og partikeldetektoren for sig), sd leenge det er bevist, at partikelantalanalysatoren og prevetagnings-
ledningen sammen opfylder kravene i tabel 1. Det malte signal fra detektoren skal vare > 2 gange
detektionsgransen (her defineret som nulniveau plus 3 standardafvigelser).

Linearitetskrav

Linearitetskravene kontrolleres, nir der konstateres skader, som pakravet i henhold til interne revisions-
procedurer eller af instrumentfabrikanten, mindst én gang inden for den 12-mdneders periode, der gar
forud for prevningen.

Partikelantalanalysatoren, herunder provetagningsledningen, skal opfylde linearitetskravene i tabel 2.
Tabel 2

Linearitetskrav for partikelantalanalysatoren, herunder provetagningsledningen

M:jleparameter/ o (21 = 1)+ 2] Gradient a, Middelfejl SEE Determil}atiorgskoeffi-
maleinstrument cient r
Partikelantalanaly- < 5 % maks. 0,85-1,15 < 10 % maks. 20,950
sator

Partikelantalanalysatorsystemet, herunder provetagningsledningen, skal opfylde linearitetskravene i
tabel 2 ved anvendelse af monodisperse eller polydisperse sodagtige partikler. Partikelstorrelsen
(bevaegelsesdiameter eller middeltellediameter) skal veere storre end 45 nm. Referenceinstrumentet skal
vare et elektrometer eller en kondensationspartikeltzller (CPC) med d50 = 10 nm eller derunder,
linearitetskontrolleret. Alternativt kan referenceinstrumentet veare et partikelantalanalysatorsystem, der
opfylder kravene i FN/ECE-regulativ nr. 49.
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2.5.3.4. Desuden skal forskellen mellem partikelantalanalysatoren og referenceinstrumentet pd alle kontrollerede

punkter (bortset fra nulpunktet) holdes inden for 15 % af middelvardien. Der kontrolleres i mindst 5
punkter med ligelig fordeling (samt nulpunktet). Den maksimale kontrollerede koncentration skal vaere
den maksimalt tilladte koncentration for partikelantalanalysatoren.

Hvis partikelantalanalysatoren kalibreres i dele, kan lineariteten kontrolleres for partikelantaldetektoren
alene, men ved beregningen af gradienten skal effektiviteten af de evrige dele samt provetagnings-
ledningen indga.

2.5.4.  Effektiviteten af fjernelsen af flygtige partikler

2.5.4.1. Partikelantalanalysatorsystemet skal opnd en effektivitet pd > 99 % for fjernelse af > 30 nm tetracontan-

partikler (CH;(CH,);sCH;) med en indgangskoncentration pd = 10 000 partikler pr. kubikcentimeter ved
minimumsfortynding.

2.5.4.2. Ydermere skal partikelantalanalysatorsystemet ogsd opnd en effektivitet pa > 99 % for fjernelse af

polydisperse alkaner (dekan eller hgjere) eller emery oil med en beregnet middeltallediameter pd > 50
nm og en indgangskoncentration pd > 5 x 10° partikler pr. kubikcentimeter ved minimumsfortynding
(ekvivalent masse > 1 mg/m’).

2.5.4.3. Effektiviteten af fjernelsen af flygtige partikler med tetracontan og/eller polydisperse alkaner eller olie skal

kun bevises én gang for PEMS-familien. En PEMS-familie anses for at vaere en gruppe af instrumenter med
de samme analysatorer, samme konditionering af prevetagningen, samme termiske konditionering og
samme softwarekompensationsalgoritmer. Instrumentfabrikanten skal tilbyde vedligeholdelses- eller
udskiftningsintervaller, som sikrer, at fjernelseseffektiviteten ikke falder til under de tekniske krav. Hvis
sddanne oplysninger ikke leveres af instrumentfabrikanten, skal effektiviteten af fjernelsen af flygtige
partikler kontrolleres én gang arligt for hvert instrument.«

15) Itilleg 3 tilfejes folgende punkt:

»1.4.

1.4.1.

1.4.2.

1.4.3.

Kalibrering og kontrol af partikelantalanalysatoren

PEMS-teethedspravningerne skal enten udferes i overensstemmelse med kravene i punkt 9.3.4 i bilag 4 til FN/
ECE-regulativ nr. 49 eller i overensstemmelse med instrumentfabrikantens anvisninger.

Kontrol af partikelantalanalysatorens responstid skal udferes i overensstemmelse med kravene i punkt 9.3.5 i
bilag 4 til FN/ECE-regulativ nr. 49 med anvendelse af partikler, hvis anvendelse af gasser ikke er mulig.

Transformationstiden for partikelantalanalysatorsystemet, herunder provetagningsledningen, skal bestemmes i
overensstemmelse med punkt A.8.1.3.7. i tilleg 8 til bilag 4 til FN/ECE-regulativ nr. 49. »Transformationstid«
skal forstas som det tidsrum, der forlgber, fra der indtraeder en @ndring i koncentrationen pa referencepunktet
og til en systemrespons pé 50 % af den endelige aflaesning.«
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BILAG III

I bilag VI til forordning (EU) nr. 582/2011 foretages folgende @ndringer:
1) Under punkt 8 tilfgjes folgende afsnit:

»Metoden til vurdering af AES er beskrevet i tilleeg 2 til dette bilag.«
2) Tilleg 1, punkt 3.1, andet afsnit, affattes sdledes:

Koretojets last skal vare 50-60 % af dets nyttelast. En afvigelse fra dette interval kan aftales med den godkendende
myndighed. Arsagen til en sddan afvigelse skal angives i prevningsrapporten. De supplerende krav, der er fastsat i bilag
II, finder anvendelse.«

3) Folgende tilleg tilfgjes:
»Tilleg 2
Metode til vurdering af AES

I forbindelse med vurdering af AES skal den godkendende myndighed som minimum kontrollere, om kravene i
neervarende tilleg er overholdt.

1) Den stigning i emissioner, der skyldes AES, ber holdes pé det lavest mulige niveau:

a) Stigningen i de samlede emissioner ved brug af en AES ber holdes pa det lavest mulige niveau under den normale
brug af keretgjet.

b) Hvis en teknologi eller konstruktion, som muligger forbedret emissionsbegransning, er tilgeengelig pd markedet
pa tidspunktet for den forelobige vurdering af AES, anvendes den uden ubegrundet modulering.

2) Nér en AES begrundes med risikoen for pludselig og uoprettelig skade pd motoren, skal denne risiko vaere behorigt
pavist og dokumenteret, herunder med felgende oplysninger:

a) Fabrikanten skal levere bevis for katastrofale (dvs. pludselige og uoprettelige) motorskader samt en
risikovurdering, som omfatter en vurdering af risikoens sandsynlighed og de mulige konsekvensers alvorlighed,
herunder resultater af provninger gennemfort i denne henseende

b) Hvis en teknologi eller konstruktion er tilgaengelig pd markedet pd tidspunktet for den AES-anvendelse, som
eliminerer eller reducerer denne risiko, skal den anvendes i det omfang, det er teknisk muligt (dvs. uden
ubegrundet modulering)

¢) Holdbarheden af og den langsigtede beskyttelse af motoren eller det emissionsbegransende systems
komponenter mod slid og fejl ma ikke betragtes som en acceptabel grund til at godkende en AES.

3) Det ber ved hjelp af en passende teknisk beskrivelse dokumenteres, hvorfor det er ngdvendigt at anvende en AES til
sikker drift af keretgjet:

a) Fabrikanten skal levere bevis for, at der bestdr en @get risiko for keretgjets sikre drift samt en risikovurdering,
som omfatter en vurdering af sandsynligheden for, at risikoen realiseres, og de mulige konsekvensers
alvorlighed, herunder resultater af provninger gennemfort i denne henseende.

b) Hvis en anden teknologi eller konstruktion er tilgaengelig pd markedet pa tidspunktet for den AES-anvendelse,
som ville gore det muligt at mindske sikkerhedsrisikoen, skal den anvendes i det omfang, det er teknisk muligt
(dvs. uden ubegrundet modulering).

4) Det ber ved hjelp af en passende teknisk beskrivelse dokumenteres, hvorfor det er nedvendigt at anvende en AES
ved start eller opvarmning af motoren:

a) Fabrikanten skal levere bevis for behovet for anvendelse af en AES ved motorstart samt en risikovurdering, som
omfatter en vurdering af sandsynligheden for, at risikoen realiseres, og de mulige konsekvensers alvorlighed,
herunder resultater af provninger gennemfort i denne henseende

b) Hvis en anden teknologi eller konstruktion er tilgeengelig pd markedet pa tidspunktet for den AES-anvendelse,
som ville gore det muligt at gennemfore en forbedret emissionsbegransning ved motorstart, skal den anvendes i
det omfang, det er teknisk muligt (dvs. uden ubegrundet modulering).«
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KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) 2019/1940
af 15. november 2019

om registrering af en betegnelse i registret over beskyttede oprindelsesbetegnelser og beskyttede
geografiske betegnelser »Paski sir« (BOB)
EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) nr. 1151/2012 af 21. november 2012 om kvalitets-
ordninger for landbrugsprodukter og fedevarer ('), serlig artikel 52, stk. 2, og

ud fra folgende betragtninger:

(I)  Kroatiens ansegning om registrering af betegnelsen »Paski sir« er blevet offentliggjort i Den Europeiske Unions Tidende,
jf. artikel 50, stk. 2, litra a), i forordning (EU) nr. 1151/2012 ().

(2)  Da Kommissionen ikke har modtaget indsigelser, jf. artikel 51 i forordning (EF) nr. 1151/2012, skal betegnelsen
»Paski sir« registreres —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1
Betegnelsen »Paski sir« (BOB) registreres.
Betegnelsen i stk. 1 henviser til et produkt i kategori 1.3 Oste i bilag XI til Kommissionens gennemforelsesforordning (EU)
nr. 668/2014 ().

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 15.novmber 2019.

Pd Kommissionens veghe
For formanden
Phil HOGAN
Medlem af Kommissionen

() EUTL 343af14.12.2012,s. 1.

EUT C 225 af 5.7.2019, 5. 33.

() Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 668/2014 af 13. juni 2014 om fastlaeggelse af regler for anvendelsen af Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1151/2012 om kvalitetsordninger for landbrugsprodukter og fodevarer (EUT L 179 af
19.6.2014, s. 36).

~
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AFGORELSER

RADETS AFGORELSE (EU) 2019/1941
af 18. november 2019

om den holdning, der skal indtages pa Den Europziske Unions vegne i @PA-udvalget, som er nedsat

ved den forelobige okonomiske partnerskabsaftale mellem Det Europaiske Fellesskab og dets

medlemsstater pa den ene side og Centralafrika pi den anden side, til vedtagelsen af listen over
voldgiftsmaend

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmdde, sarlig artikel 207, stk. 4, forste afsnit,
sammenholdt med artikel 218, stk. 9,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen, og
ud fra folgende betragtninger:

(1)  Den forelobige aftale med henblik pd indgdelse af en okonomisk partnerskabsaftale mellem Det Europaiske
Fellesskab og dets medlemsstater pd den ene side og Centralafrika pd den anden side (i det felgende benavnt
»aftalen«) (') blev undertegnet pd Unionens vegne i medfer af Radets afgerelse 2009/152/EF (). Den har fundet
midlertidig anvendelse siden den 4. august 2014.

(2)  Ioverensstemmelse med aftalens artikel 85, stk. 1, fastseetter @PA-udvalget en liste med personer, som er villige og i
stand til at fungere som voldgiftsmaend.

(3)  @PA-udvalget skal pd sit naeste drlige mede vedtage en afgerelse om fastsattelse af listen over personer, som er villige
og i stand til at fungere som voldgiftsmaend.

(4)  Det er hensigtsmessigt at fastleegge den holdning, der skal indtages pd Unionens vegne i @PA-udvalget, til
vedtagelsen af den pataenkte afgorelse, da afgarelsen vil vare bindende for Unionen.

(50 Unionens holdning i @PA-udvalget ber derfor baseres pd det udkast til afgerelse, der er knyttet til naerverende
afgorelse —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Den holdning, der skal indtages pd Unionens vegne i det @PA-udvalg, der er nedsat ved den forelgbige aftale med henblik
pa indgdelse af en gkonomisk partnerskabsaftale mellem Det Europziske Faellesskab og dets medlemsstater pd den ene side
og Centralafrika pd den anden side, baseres pd @PA-udvalgets udkast til afgarelse om fastsattelse af listen over
voldgiftsmaend, der er knyttet til naervaerende afgorelse.

Artikel 2

Denne afggrelse traeder i kraft pa dagen for vedtagelsen.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 18. november 2019.

Pd Radets vegne
J. LEPPA
Formand

() EUTL 57 af 28.2.2009, s. 2.

() Radets afgarelse 2009/152/EF af 20. november 2008 om undertegnelse og midlertidig anvendelse af en forelobig aftale med henblik
pa indgdelse af en gkonomisk partnerskabsaftale mellem Det Europaiske Feellesskab og dets medlemsstater pd den ene side og
Centralafrika pa den anden side (EUT L 57 af 28.2.2009, s. 1).
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UDKAST TIL
AFGORELSE nr. ...[2019 TRUFFET AF @PA-UDVALGET

nedsat i henhold til den forelobige aftale med henblik pid indgdelse af en ekonomisk
partnerskabsaftale mellem Det Europaeiske Fallesskab og dets medlemsstater pd den ene side og
Centralafrika pa den anden side

af ...

om vedtagelsen af listen over voldgiftsmend

OPA-UDVALGET HAR —

under henvisning til den forelgbige aftale med henblik pa indgdelse af en ekonomisk partnerskabsaftale mellem Det

Europziske Fellesskab og dets medlemsstater pa den ene side og Centralafrika pd den anden side (i det folgende benaevnt

»aftalen«), der blev undertegnet i Bruxelles den 22. januar 2009, og som har fundet midlertidig anvendelse siden den 4.

august 2014, serlig artikel 85, stk. 1, og

ud fra folgende betragtninger:

1)  Ifelge aftalen og denne afgerelse bestdr parten Centralafrika af Republikken Cameroun.

2)  Aftalen fastsatter, at @PA-udvalget fastseatter en liste over femten personer, som er villige og i stand til at fungere
som voldgiftsmaend til bileeggelse af de tvister, der kan opstd mellem parterne —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

1. Listen over femten personer, som er villige og i stand til at fungere som voldgiftsmend, jf. aftalens artikel 85, stk. 1,
fremgér af bilaget til denne afgorelse.

2. Denistk. 1 omhandlede liste bergrer ikke de sa@rlige bestemmelser, der er fastsat i aftalen, eller som @PA-udvalget
matte fastsatte.

Artikel 2

Den i artikel 1 omhandlede liste over voldgiftsmend kan andres ved en afgerelse truffet af @PA-udvalget i
overensstemmelse med aftalens artikel 92, stk. 4.

Artikel 3

Nervarende afgorelse traeder i kraft pd datoen for undertegnelsen.

Udfeerdiget i..., den ...

For Republikken Cameroun For Den Europeiske Union
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BILAG
LISTE OVER VOLDGIFTSMAND (AFTALENS ARTIKEL 85, STK. 1)

Voldgiftsmand udvalgt af Centralafrika (Cameroun):
Mildred Alugu BEJUKA — Cameroun
Jean Michel MBOCK BIUMLA — Cameroun
Henri-Désiré MODI KOKO BEBEY — Cameroun
David NYAMSI — Cameroun
Sadjo OUSMANOU — Cameroun

Voldgiftsmand udvalgt af Den Europziske Union:
Jacques BOURGEOIS — Belgien
Claus-Dieter EHLERMANN — Tyskland
Pieter Jan KUIJPER — Nederlandene
Giorgio SACERDOTI — Italien
Ramon TORRENT — Spanien

Voldgiftsmaend udvalgt af de to parter i fellesskab:
Thomas COTTIER — Schweiz
Fabien GELINAS — Canada
Merit E. JANOW — USA
Anna KOUYATE — Mali
Helge SELAND — Norge
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KOMMISSIONENS GENNEMFORELSESAFGORELSE (EU) 2019/1942
af 22. november 2019

om ikke at godkende carbendazim som et eksisterende aktivstof til anvendelse i biocidholdige
produkter af produkttype 9

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 528/2012 af 22. maj 2012 om tilgengeliggorelse
pa markedet og anvendelse af biocidholdige produkter ('), seerlig artikel 89, stk. 1, tredje afsnit, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)

)

I Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1062/2014 () er der opstillet en liste over eksisterende aktivstoffer,
som skal vurderes med henblik pd eventuel godkendelse til anvendelse i biocidholdige produkter. Listen omfatter
carbendazim (EF-nr.: 234-232-0, CAS-nr. 10605-21-7).

Carbendazim er blevet vurderet til anvendelse i biocidholdige produkter af produkttype 9, beskyttelsesmidler til
fibermaterialer, leeder, gummi og polymeriserede materialer, som beskrevet i bilag V til Europa-Parlamentets og
Rédets direktiv 98/8EF (), som svarer til produkttype 9 som beskrevet i bilag V til forordning (EU) nr. 528/2012.

Tysklands kompetente vurderingsmyndighed fremsendte en vurderingsrapport og konklusionerne af sin vurdering
til Kommissionen den 2. august 2013.

Udvalget for Biocidholdige Produkter () vedtog den 27. februar 2019 Det Europziske Kemikalieagenturs udtalelse,
jf. artikel 7, stk. 2, i delegeret forordning (EU) nr. 1062/2014, hvori der var taget hensyn til den kompetente
vurderingsmyndigheds konklusioner.

Det fremgdr af denne udtalelse, at biocidholdige produkter af produkttype 9, som indeholder carbendazim, ikke kan
forventes at opfylde de kriterier, der er fastlagt i artikel 19, stk. 1, litra b), i forordning (EU) nr. 5282012, da der i de
miljescenarier, der blev vurderet, blev konstateret uacceptable risici, og der kunne ikke identificeres nogen sikker
anvendelse.

Under hensyntagen til Det Europziske Kemikalieagenturs udtalelser ber carbendazim ikke godkendes til anvendelse i
biocidholdige produkter af produkttype 9, da betingelserne i artikel 4, stk. 1, i forordning (EU) nr. 528/2012 ikke er
opfyldt.

Foranstaltningerne i denne afggrelse er i overensstemmelse med udtalelse fra Det Stdende Udvalg for Biocidholdige
Produkter —

EUTL 167 af 27.6.2012, s. 1.

Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1062/2014 af 4. august 2014 om det arbejdsprogram for systematisk undersogelse af
alle eksisterende aktivstoffer i biocidholdige produkter, der er omhandlet i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr.
528/2012 (EUT L 294 af 10.10.2014, s. 1).

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 98/8/EF af 16. februar 1998 om markedsforing af biocidholdige produkter (EFT L 123 af
24.4.1998, 5. 1).

Udvalget for Biocidholdige Produkter, Opinion on the application for approval of the active substance Carbendazim, Product type: 9,
ECHA/BPC/218/2019, vedtaget den 27. februar 2019.
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VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1
Carbendazim (EF-nr.: 234-232-0, CAS-nr.: 10605-21-7) godkendes ikke som et aktivstof til anvendelse i biocidholdige
produkter af produkttype 9.

Artikel 2

Denne afgarelse treeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 22. november 2019.

Pa Kommissionens vegne
Formand
Jean-Claude JUNCKER
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FORRETNINGSORDENER OG PROCESREGLEMENTER

AFGORELSE TRUFFET AF BESTYRELSEN FOR DEN EUROPAISKE VARDIPAPIR- OG
MARKEDSTILSYNSMYNDIGHED

den 1. oktober 2019

om vedtagelse af interne regler om begransninger af visse registreredes rettigheder i forbindelse
med behandling af personoplysninger i forbindelse med driften af ESMA

BESTYRELSEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2018/1725 af 23. oktober 2018 om beskyttelse af
fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger i Unionens institutioner, organer, kontorer og
agenturer og om fri udveksling af sidanne oplysninger og om ophavelse af forordning (EF) nr. 45/2001 og afgerelse nr.
1247/2002/EF ('), saerlig artikel 25,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1095/2010 af 24. november 2010 om oprettelse af
en europisk tilsynsmyndighed (Den Europaiske Verdipapir- og Markedstilsynsmyndighed), om @ndring af afgerelse
nr. 716/2009/EF og om ophavelse af Kommissionens afgerelse 2009/77/EF (%), som kan @ndres, ophaves eller erstattes,
serlig artikel 71,

under henvisning til EDPS’ udtalelse af 20. juni 2019 og til EDPS’ vejledning om artikel 25 i den nye forordning og interne
regler,

efter horing af personaleudvalget og
ud fra folgende betragtninger:

(1)  ESMA gennemfarer sine aktiviteter i overensstemmelse med forordning (EU) nr. 1095/2010 (herefter »ESMA-
forordningen« og »ESMA«), som kan @ndres, ophaves eller erstattes.

(2)  ESMA behandler flere kategorier af personoplysninger, herunder »objektive« oplysninger (sdsom identifikationsop-
lysninger, kontaktoplysninger, faglige oplysninger, administrative oplysninger, oplysninger modtaget fra specifikke
kilder, elektronisk kommunikation og trafikoplysninger) og/eller »subjektive« oplysninger (i forbindelse med sagen,
f.eks. reesonnementer, oplysninger om adferd og opfersel samt oplysninger relateret til eller fremkommet i
forbindelse med genstanden for den pdgaldende procedure eller aktivitet).

(3)  ESMA, som reprasenteres af den administrerende direktar, fungerer som dataansvarlig uanset yderligere delegering
af rollen som dataansvarlig i ESMA for at afspejle det operationelle ansvar for specifikke behandlingsaktiviteter
vedrerende personoplysninger.

(4)  Personoplysningerne opbevares sikkert i et elektronisk miljg eller pa papir, hvilket forhindrer ulovlig adgang for eller
overforsel af data til personer, der ikke har brug for denne viden. De personoplysninger, der behandles, opbevares
ikke i leengere tid, end det er nedvendigt og passende for de formal, hvortil de behandles i den angivne periode i
ESMA’s databeskyttelsesregistreringer og privatlivserklaringer.

(50  Med henblik pé varetagelsen af sine opgaver er ESMA forpligtet til i videst muligt omfang at respektere de
registreredes grundleeggende rettigheder, iseer dem, der vedrarer retten til oplysninger, indsigt og berigtigelse, retten
til sletning, begransning af behandling, retten til underretning af en registreret om et brud pa persondatasikkerheden
eller fortroligheden af kommunikation som nedfaeldet i forordning (EU) 2018/1725.

(6)  ESMA kan dog veere forpligtet til at begraense oplysningerne til den registreredes eller andre registreredes rettigheder
for at beskytte isar fortroligheden og effektiviteten under sine egne undersegelser, andre offentlige myndigheders
undersagelser og procedurer samt andre personers rettigheder vedrerende ESMA’s undersegelser eller andre
procedurer.

() EUTL 295 af 21.11.2018, s. 39.
() EUTL 331 af 15.12.2010, s. 84.
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(7)  Inden for rammerne af sin administrative funktion kan ESMA foretage en razkke undersegelser, sdsom administrative
undersggelser, disciplinersager, indledende aktiviteter i forbindelse med gkonomisk svig, undersegelser vedrerende
sager om whistleblowing eller chikane, interne revisioner, databeskyttelsesrelaterede eller etiske efterforskninger,
IKT-undersogelser, undersogelser af informationssikkerhed og aktiviteter udfert i forbindelse med sikkerhedsrisici
og handtering af handelser. Med henblik pé varetagelsen af sine opgaver foretager ESMA endvidere undersagelser af
sine direkte tilsyns- eller handhzvelsesfunktioner og kan foretage undersogelser af potentielle overtradelser af EU-
retten samt undersogelser af en bestemt type finansiel aktivitet eller produkttype eller adferd med henblik pé at
vurdere potentielle trusler mod de finansielle markeders integritet eller det finansielle systems stabilitet.

(8)  De interne regler ber finde anvendelse pa alle de behandlingsaktiviteter, som ESMA udferer i forbindelse med
fornaevnte undersogelser. De bar ogsd anvendes pd behandlingsaktiviteter, der gennemfares forud for ovennavnte
underspgelser, i lobet af disse undersegelser og under overvigningen af opfelgningen péd resultatet af disse
undersggelser. De bor ogsd omfatte bistand, koordinering og/eller samarbejde, som de nationale myndigheder og
internationale organisationer anmoder ESMA om i forbindelse med deres egne administrative undersegelser.

(9)  For der gores brug af de begrensninger, der er fastsat i disse interne regler, bor ESMA overveje, om en af
undtagelserne i forordning (EU) 2018/1725 finder anvendelse. I de tilflde, hvor der ifslge disse interne regler
anvendes begraensninger, skal ESMA begrunde, hvorfor begransningerne er strengt nedvendige og forholdsmaessige
i et demokratisk samfund, og respektere kernen i de grundlaeggende rettigheder og frihedsrettigheder.

(10) ESMA ber overvige, om de forhold, der berettiger begreensningen, fortsat ger sig geldende, og ophave
begransningen, ndr de ikke leengere er gaeldende.

(11) Den dataansvarlige ber underrette den databeskyttelsesansvarlige, ndr den dataansvarlige begranser anvendelsen af
visse registreredes rettigheder i henhold til denne afggrelse, nir vedkommende forlenger en sddan begraensning, og
ndr begraensningen opheaves —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Genstand og anvendelsesomride

1. I denne afgorelse fastlegges interne regler vedrgrende betingelserne for, hvornir ESMA inden for rammerne af de
aktiviteter, der er fastsat i stk. 2-5, kan begranse anvendelsen af de rettigheder, der er nedfeldet i artikel 14-21 og 35, samt
artikel 4, efter artikel 25 i forordning (EU) 2018/1725. Disse begransninger bergrer ikke de undtagelser fra registreredes
rettigheder, der er fastsat i forordning (EU) 2018/1725.

2. Inden for rammerne af ESMA’s administrative funktion finder begreensningerne i denne artikels stk. 1 anvendelse pa
ESMA'’s behandling af personoplysninger med henblik pa:

a) administrative undersogelser og disciplinarsager

b) uregelmassigheder i samarbejde med Det Europaiske Kontor for Bekempelse af Svig (OLAF)
¢) whistleblowingsager, (formelle og uformelle) sager om chikane samt interne og eksterne klager
d) interne revisioner, databeskyttelsesrelaterede eller etiske efterforskninger

e) IKT-undersegelser, undersogelser af informationssikkerhed og aktiviteter udfert i forbindelse med sikkerhedsrisici og
handtering af handelser, internt eller med ekstern bistand.

3. Inden for ESMA's varetagelse af sine opgaver finder begreensningerne i denne artikels stk. 1 anvendelse pd ESMA's
behandling af personoplysninger med henblik pa:

a) undersegelser af ESMA’s direkte tilsyns- og hdndhavelsesfunktioner
b) undersogelser af potentielle overtradelser af EU-retten i henhold til artikel 17 i ESMA-forordningen og

¢) undersggelser af en bestemt type finansiel aktivitet eller produkttype eller type af adferd med henblik pé at vurdere
potentielle trusler mod de finansielle markeders integritet eller det finansielle systems stabilitet i henhold til artikel 22 i
ESMA-forordningen.
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4. Disse begrensninger finder desuden anvendelse pd bistand, koordinering og/eller samarbejde, som ESMA yder til
nationale veerdipapir- og markedsmyndigheder, herunder tredjelandes myndigheder, og internationale organisationer i
forbindelse med de undersegelser, de foretager i forbindelse med udgvelsen af deres lovbestemte opgaver.

5. Begransningerne i denne artikels stk. 1 finder ogsa anvendelse pé behandlingsaktiviteter, der gennemfores forud for
de underspgelser, der nevnes i stk. 2-4 ovenfor, i labet af disse undersegelser og under overvdgningen af opfelgningen pa
resultatet af disse undersogelser.

6. Denne afgorelse finder anvendelse pé alle kategorier af personoplysninger, der behandles i forbindelse med de
aktiviteter, der er beskrevet i stk. 2-5 ovenfor.

7. Pade betingelser, der er fastsat i denne afgerelse, kan begransningerne gealde folgende rettigheder: oplysninger til de
registrerede, ret til indsigt, berigtigelse, sletning, begreensning af behandling, underretning af en registreret om et brud pé
persondatasikkerheden.

Artikel 2

Den dataansvarlige med ansvar for undersegelser og geeldende sikkerhedsforanstaltninger

1. Der er indfert folgende sikkerhedsforanstaltninger med henblik pd at undgé brud pa datasikkerheden, leckager eller
uautoriseret videregivelse i forbindelse med de i artikel 1 naevnte undersogelser:

a) Papirdokumenter opbevares i sikrede skabe, som kun autoriserede medarbejdere har adgang til.

b) Alle elektroniske oplysninger forvaltes med ESMA’s godkendte udstyr, informationssystemer, applikationer og
lagringsmedier. Applikationerne i ESMA’s dokumenthdndteringssystem anvendes til at organisere, finde, udveksle,
vedligeholde og beskytte ESMA’s elektroniske oplysninger. ESMA’s autoriserede medarbejdere fir kun adgang til
elektroniske oplysninger, hvis de har behov for det.

¢) Alle, der har adgang til oplysningerne, er bundet af tavshedspligt.

2. Den dataansvarlige for behandlingsaktiviteterne er ESMA, reprasenteret ved den administrerende direkter, som kan
uddelegere den dataansvarliges funktion. Registrerede skal underrettes om den delegerede dataansvarlige via de databeskyt-
telsesoptegnelser, der offentliggeres pd ESMA’s websted.

3. Opbevaringsperioden for personoplysninger ma ikke veere lengere end det, der er nedvendigt og passende for de
formal, hvortil oplysningerne behandles. Opbevaringsperioden specificeres i de databeskyttelsesoptegnelser og privatlivser-
kleeringer, der henvises til i artikel 5, stk. 1.

4. Hvis ESMA overvejer at anvende en begransning, vagtes risikoen for den registreredes rettigheder og frihedsret-
tigheder, iser i forhold til risikoen for andre registreredes rettigheder og frihedsrettigheder og risikoen for at miste effekten
af ESMA’s undersagelser eller procedurer, eksempelvis ved at adelagge beviser. Risici for den registreredes rettigheder og
frihedsrettigheder vedrerer fortrinsvist, men er ikke begranset til, omdemmemaassige risici og risici for retten til forsvar
og retten til at blive hort.

Artikel 3

Begraensninger

1. Enhver begreensning ma kun anvendes af ESMA med det formal at sikre:

a) forebyggelse, efterforskning, afsloring og retsforfelgning af strafbare handlinger eller fuldbyrdelse af strafferetlige
sanktioner, herunder beskyttelse mod og forebyggelse af trusler mod den offentlige sikkerhed

b) andre vigtige mdlsatninger i forbindelse med Unionens eller en medlemsstats generelle samfundsinteresser, navnlig
mélene med Unionens falles udenrigs- og sikkerhedspolitik eller Unionens eller en medlemsstats vasentlige
gkonomiske eller finansielle interesser, herunder valuta-, budget- og skatteanliggender, folkesundhed og social sikkerhed

¢) EU-institutioners og -organers interne sikkerhed, herunder deres elektroniske kommunikationsnetvaerk
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d) forebyggelse, efterforskning, afsloring og retsforfelgning i forbindelse med brud pé etiske regler for lovregulerede
erhverv

e) kontrol-, tilsyns- eller reguleringsfunktioner, herunder opgaver af midlertidig karakter, der er forbundet med offentlig
myndighedsudevelse i de tilfzlde, der er omhandlet i litra a) og b)

f) beskyttelse af den registreredes eller andres rettigheder og frihedsrettigheder.

2. Som en konkret anvendelse af de i stk. 1 beskrevne formdl kan ESMA anvende begraensninger vedrgrende
personoplysninger, der udveksles med Kommissionens tjenestegrene eller andre EU-institutioner, -organer, -agenturer og
-kontorer, de kompetente myndigheder i medlemsstaterne eller tredjelande eller internationale organisationer, under
folgende omstendigheder:

a) Hvis udgvelsen af disse rettigheder og forpligtelser kan vere begraenset af Kommissionens tjenestegrene eller andre EU-
institutioner, -organer, -agenturer og -kontorer pa grundlag af andre retsakter, der er omhandlet i artikel 25 i forordning
(EU) 2018/1725, eller i overensstemmelse med forordningens kapitel IX eller med de grundleggende retsakter for andre
EU-institutioner, -organer, -agenturer og -kontorer.

b) Hvis udevelsen af disse rettigheder og forpligtelser kan veare begrenset af de kompetente myndigheder i
medlemsstaterne pad grundlag af retsakter, der er omhandlet i artikel 23 i Europa-Parlamentets og Radets forordning
(EU) 2016/679 (), eller i henhold til nationale foranstaltninger til gennemforelse af artikel 13, stk. 3, 15, stk. 3, eller
16, stk. 3, i Europa-Parlamentets og Rdets direktiv (EU) 2016/680 ().

¢) Hvis udevelsen af disse rettigheder og forpligtelser kan true ESMA’s samarbejde med tredjelande eller internationale
organisationer i forbindelse med udferelsen af disses eller ESMA’s egne opgaver.

Inden der palegges begrensninger i de tilflde, som er omtalt i forste afsnit, litra a) og b), herer ESMA Kommissionens
relevante tjenestegrene, EU’s institutioner, organer, agenturer og kontorer eller de kompetente myndigheder i
medlemsstaterne, medmindre det stdr klart for ESMA, at anvendelsen af en begrensning er fastsat i en af de retsakter,
der er naevnt i disse bestemmelser.

3. Enhver begransning skal vare nedvendig og forholdsmessig under hensyntagen til de risici, den medferer for de
registreredes rettigheder og frihedsrettigheder, og respektere det vasentlige indhold af de grundlaeggende rettigheder og
frihedsrettigheder i et demokratisk samfund.

4. Hvis det overvejes at palegge begransninger, foretages der en vurdering af nedvendigheden og af, om de stdr i et
rimeligt forhold til formalene. Af ansvarlighedshensyn dokumenteres vurderingen gennem et internt notat i hvert enkelt
tilfeelde.

5. Begransningerne ophaves, sd snart de omstaendigheder, der berettiger dem, ikke laengere gelder. Iser ndr det
vurderes, at udgvelsen af den begransede ret ikke laengere vil ophave virkningen af den pélagte begransning eller forringe
andre registreredes rettigheder eller frihedsrettigheder.

Artikel 4

Den databeskyttelsesansvarliges evaluering

1.  Den dataansvarlige underretter uden ugrundet ophold den databeskyttelsesansvarlige, ndr den dataansvarlige
begranser anvendelsen af de registreredes rettigheder eller udvider begransningen i overensstemmelse med denne
afgerelse. Den dataansvarlige giver den databeskyttelsesansvarlige adgang til det interne notat, som indeholder en
vurdering af nedvendigheden og forholdsmaessigheden af begransningen og i relevant omfang de underliggende faktiske
og retlige elementer, og dokumenterer datoen for underretningen af den databeskyttelsesansvarlige.

2. Den databeskyttelsesansvarlige kan skriftligt anmode den dataansvarlige om at vurdere anvendelsen af
begransningerne. Den dataansvarlige underretter skriftligt den databeskyttelsesansvarlige om resultatet af den evaluering,
der er anmodet om.

3. Den dataansvarlige underretter den databeskyttelsesansvarlige, ndr begreensningen er blevet ophavet.

() Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) 2016/679 af 27. april 2016 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med
behandling af personoplysninger og om fri udveksling af sddanne oplysninger og om ophavelse af direktiv 95/46/EF (generel
forordning om databeskyttelse) (EUT L 119 af 4.5.2016, s. 1).

(*) Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2016/680 af 27. april 2016 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med
kompetente myndigheders behandling af personoplysninger med henblik pd at forebygge, efterforske, afslore eller retsforfolge
strafbare handlinger eller fuldbyrde strafferetlige sanktioner og om fri udveksling af sidanne oplysninger og om ophavelse af Radets
rammeafgorelse 2008/977/RIA (EUT L 119 af 4.5.2016, s. 89).
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4. Den dataansvarlige dokumenterer inddragelsen af den databeskyttelsesansvarlige i de forskellige faser af processen fra
datoen for underretning af den databeskyttelsesansvarlige.

5. Det interne notat og i relevant omfang de underliggende faktiske og retlige elementer stilles efter anmodning til
radighed for Den Europziske Tilsynsferende for Databeskyttelse.

Artikel 5

Formidling af oplysninger til registrerede

1. Pasit websted offentligger ESMA databeskyttelsesoptegnelser, der informerer alle registrerede om ESMA's aktiviteter,
som involverer behandling af personoplysninger, herunder oplysninger om den potentielle begransning af registreredes
rettigheder.

2. ESMA underretter straks og skriftligt hver enkelt registreret person, som den anser for at vare berert af
undersegelsen, om databeskyttelsesregistreringen af den pagaldende specifikke behandling.

3. I beherigt begrundede tilfeelde og pd de betingelser, der er fastsat i denne afgerelse, kan ESMA helt eller delvis
begranse formidlingen af oplysninger til de registrerede, der er nevnt i stk. 2. ESMA skal i s fald i et internt notat notere
begrundelserne for begrensningen og retsgrundlaget i overensstemmelse med artikel 3 i denne afgerelse, herunder en
vurdering af, om begraensningen er ngdvendig og forholdsmaessig.

4. Begrensningen i stk. 3 finder fortsat anvendelse, sd lenge bevaeeggrundene herfor fortsat er til stede.

Hvis begrundelserne for begraensningen ikke laengere gor sig galdende, underretter ESMA den berorte registrerede om den
relevante databeskyttelsesregistrering og de vigtigste bevaeggrunde for begraensningen. Denne underretning kan kombineres
med en opfordring til den bergrte registrerede om at fremsatte bemarkninger til resultaterne af den igangverende
undersggelse som led i udevelsen af den pagaldendes ret til forsvar. Samtidig underretter ESMA den bergrte registrerede
om retten til ndr som helst at indgive en klage til Den Europziske Tilsynsferende for Databeskyttelse eller til at indbringe
sagen for Den Europaiske Unions Domstol.

ESMA gennemgér anvendelsen af begreensningen hvert halve dr fra dens vedtagelse og ved afslutningen af den pdgaeldende
undersegelse eller efterforskning.

Artikel 6

Den registreredes ret til indsigt

1. ESMA kan pa en registrerets anmodning helt eller delvis begraense denne registreredes ret til at 4 bekreftet, hvorvidt
personoplysninger om vedkommende behandles af ESMA i forbindelse med en undersogelse som omhandlet i artikel 1 i
denne afgorelse, og i givet fald den registreredes ret til indsigt i disse oplysninger og andre oplysninger som omhandlet i
artikel 17 i forordning (EU) 2018/1725.

2. Hvis ESMA begrzanser retten til indsigt, underretter ESMA i sit svar pd anmodningen den pdgaldende registrerede om
den pélagte begreensning og om de vigtigste bevaeggrunde dertil og om muligheden for at klage til Den Europziske
Tilsynsferende for Databeskyttelse eller at indbringe sagen for Den Europaiske Unions Domstol.

3. Den bestemmelse om underretning, der er omhandlet i stk. 2, kan udsattes, udelades eller afvises, hvis den ville
ophave virkningen af begrensningen, jf. artikel 25, stk. 8, i forordning (EU) 2018/1725. Hvis dette er tilfeldet,
dokumenterer ESMA i et internt notat bevaeggrundene til begreensningen, herunder en vurdering af nedvendigheden og
forholdsmessigheden af begraensningen og dens varighed.

4. ESMA gennemgar anvendelsen af begransningen hvert halve &r fra dens vedtagelse og ved afslutningen af den
pagealdende undersogelse eller efterforskning.

Artikel 7
Ret til berigtigelse, sletning og begransning af behandlingen
1.  ESMA kan pd en registrerets anmodning i forbindelse med en undersegelse som omhandlet i artikel 1 i denne

afgorelse helt eller delvis begraense denne registreredes ret til at f& personoplysninger om sig selv berigtiget eller slettet eller
behandlingen heraf begranset i henhold til artikel 18, 19 og 20 i forordning (EU) 2018/1725.
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2. Hvis ESMA helt eller delvist begranser anvendelsen af retten til berigtigelse, sletning eller begransning af den
behandling, der er omhandlet ovenfor, skal den treffe de foranstaltninger, som er fastsat i artikel 6, stk. 2 og 3, i denne
afgarelse.

3. ESMA gennemgdr anvendelsen af begraeensningen hvert halve ar fra dens vedtagelse og ved afslutningen af den
pagaldende undersogelse eller efterforskning.

Artikel 8

Underretning af den registrerede om brud pa persondatasikkerheden

1. Nér et brud pé persondatasikkerheden sandsynligvis vil indebaere en hej risiko for fysiske personers rettigheder og
frihedsrettigheder, jf. artikel 35 i forordning (EU) 2018/1725, underretter ESMA uden unedig forsinkelse den registrerede
om bruddet pé persondatasikkerheden.

2. I behorigt begrundede tilfeelde og pd de betingelser, der er fastsat i denne afgerelse, kan ESMA helt eller delvis
begranse formidlingen af oplysninger til de registrerede, der er navnt i stk. 1. ESMA skal i sa fald i et internt notat notere
begrundelserne for begrensningen og retsgrundlaget i overensstemmelse med artikel 3 i denne afgerelse, herunder en
vurdering af, om begraensningen er ngdvendig og forholdsmaessig.

3. Begrensningen i stk. 2 finder fortsat anvendelse, sd lenge bevaggrundene herfor fortsat er til stede.

Hvis begrundelserne for begransningen ikke leengere gor sig galdende, underretter ESMA den berorte registrerede om
bruddet pé persondatasikkerheden og om de vigtigste bevaeggrunde for begransningen. Samtidig underretter ESMA den
berorte registrerede om retten til nir som helst at indgive en klage til Den Europaiske Tilsynsferende for Databeskyttelse
eller til at indbringe sagen for Den Europaiske Unions Domstol.

ESMA gennemgdr anvendelsen af begraensningen hvert halve ar fra dens vedtagelse og ved afslutningen af den pdgaldende
undersggelse eller efterforskning.
Artikel 9
Ikrafttreeden

Denne afgarelse treeder i kraft pd dagen efter offentliggarelsen i Den Europziske Unions Tidende.

Udfardiget i Helsinki, den 1. oktober 2019.

For bestyrelsen
Steven MAIJOOR
Formand
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BERIGTIGELSER

Berigtigelse til Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2019/1715 af 30. september 2019 om
regler for driften af informationsstyringssystemet vedrerende offentlig kontrol og dets
systemkomponenter (IMSOC-forordningen)

(Den Europeeiske Unions Tidende L 261 af 14. oktober 2019)

Side 87-93 affattes saledes:
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Afsnit C

CHED-PP

(for planter, planteprodukter og andre objekter, jf. artikel 47, stk. 1, litra c), i forordning (EU) 2017/625)

DEN EUROP/EISKE UNION

Feelles sundhedsimportdokument
for planter og planteprodukter

DEL | — BESKRIVELSE AF SENDINGEN

1.2 CHED-reference 1.1 Afsender/Eksporter
1.3 Lokal reference Navn
QR-kode 1.4 Graensekontrolsted Adresse
1.5 Graensekontrolstedets Land ISO-landekode
kode
1.6 Modtager/Importor 1.7 Bestemmelsessted
Navn Navn Registrerings-/godkendelsesnr.
Adresse Adresse
Land ISO-landekode Land ISO-landekode
1.8 Operater, der er ansvarlig for sendingen 1.9 Ledsagedokumenter
Navn Type Kode
Adresse Land
Land 1SO-landekode Handelsdokumentreferencer
.10 Forhandsmeddelelse Dato Klokkeslaet
.13 Transportmiddel 1.11 Oprindelsesland ISO-landekode
OFly OSkib 112 Oprindelsesregion  Kode
Identifikation
OTog OVejkareto]
.14 Afsendelsesland 1.15 Oprindelsesvirksomhed
Land Navn Registrerings-/godkendelsesnr.
1ISO-landekode Adresse Land I1SO-landekode

.17  Containernr./forseglingsnr.

Containernr. Forseglingsnr.

Officiel forsegling

0

1.20 OTil omladning/overforsel til:

Oplysninger om kontrollerede bestemmelsessteder for .20 — 1.22

1.21 OTil videre transport til:

1.22 OTil transit til:

1.23 OTil det indre marked

1.25 OTil genindforsel

1.27 Transportmiddel efter greensekontrolsted/oplagring

OFly OTog
OSkib OVejkoretoj
Identifikation:
.28 Dato for afgang Dato Klokkeslaet
1.31 Beskrivelse af sendingen
KN-kode Art EPPO-kode Produkttype Maengd Antal kolli Nettovaegt Tilladelse vedr.
e (kg) invasive arter
1.32  Samlet antal kolli 1.33 Samlet mangde 1.34 Samlet nettoveegt/bruttovagt

1.35  Erkleering:

Undertegnede operatgr, som er ansvarlig for ovennaevnte sending, attesterer, at angivelserne i del | i dette dokument efter min bedste
overbevisning er korrekte og fuldsteendige, og erklaerer at ville overholde kravene i forordning (EU) 2017/625 om offentlig kontrol,
herunder betaling for offentlig kontrol og for videresendelse af sendinger eller anbringelse i karanteene af planter eller planteprodukter
eller afholdelse af udgifterne til eventuel ngdvendig destruktion og bortskaffelse.

Dato for erklaering

Underskriverens navn

Underskrift

Ved behandling af personoplysningerne i CHED'et skal medlemsstaterne overholde forordning (EU) 2016/679 og direktiv (EU) 2016/680, og

Kommissionen forordning (EU) 2018/1725.
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DEN EUROPZISKE UNION

Fzelles sundhedsimportdokument
for planter og planteprodukter

DEL Il — KONTROL

.1 Tidligere CHED 1.2 CHED-reference .24  Efterfolgende CHED
.3 Dokumentkontr OTilfredsstillende Olkke .4 Identitetskontr OJa OONej
ol tilfredsstillende ol
Qilfredsstille ke tiffredsstillende
nde
.5 Fysisk kontrol OJa ONej 1.6 Laboratorietest OJa ONej
Test:
OMindre hyppig OMistanke OHasteforanstaltninger
kontrol
OTilfredsstille Olkke : ; ; ;
OStikprove OPrevetagning for latent infektion
nde tilfredsstillende & gning
OForeligg ) )
OAndet Testresultat: er endnu CiMirecizat) Olkke tilfredsstillende
: llende
ikke
Kan godkendes til (11.9-11.12) 118 Oplysninger om kontrollerede bestemmelsessteder for 11.9-1.11 og 11.16
1.9 OOmladning/overforsel til:
110 OVidere transport til:
11111 OTransit til:
.12 [ODet indre marked
.16 OKan ikke godkendes
DPasse_nde OVideresendelse
behandling .
.17 Arsag til afvisning
DIndugtrpI Olndfersel afvist
forarbejdning
OKaranteene palagt OAndet ODokumentkontrol Oldentitetskontrol OFysisk kontrol
ODestruktion OOprindelse Olnvasiv art OAndet
Senest den (dato)
.19 [OSending genforseglet Nyt forseglingsnummer
1.20 Identifikation af greensekontrolstedet I.21  Certifikatudstedende embedsmand
Graensekontrolsted Stempel Undertegnede officielle plantesundhedskontrollar attesterer, at kontrollen
af sendingen er udfgrt i overensstemmelse med EU-kravene og i
forngdent omfang i overensstemmelse med gaeldende nationale krav i
Kontrolenhedens kode bestemmelsesmedlemsstaten.
.22  Inspektionsgebyrer Navn (med blokbogstaver)
Dato Underskrift

.23  Tolddokumentreference
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DEN EUROPZISKE UNION

Fzelles sundhedsimportdokument
for planter og planteprodukter DEL Il — OPFALGNING

.1 Tidligere CHED .2 CHED-reference 1.3 Efterfelgende CHED

.4 Oplysninger om videresendelse
Bestemmelsesland ISO-landekode
Udgangsgraensekontrolsted Kontrolenhedens kode
Transportmiddel

OFly OVejkoretoj Identifikation
OSkib OAndet
OTog

Dato for
videresendelse

.5 Opfelgningsansvarlig

OUdgangsgraensekontrolsted Er sendingen ankommet?  [Ja ONej

ODet endelige Overhold di :
bestemmelsesgraensekontrolsted MErho ersﬁ:a 'gggg OJa ONej

OLokal kompetent myndighed N ’

Efterfglgende bestemmel ted: Arsager
.6 Certifikatudstedende embedsmand

Navn (med blokbogstaver) Kontrolenhedens navn
Adresse Kontrolenhedens kode

Dato Stempel Underskrift
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Afsnit D
CHED-D

(for ikke-animalske foderstoffer og fedevarer, jf. artikel 47, stk. 1, litra d), i forordning (EU) 2017/625)

DEN EUROP/AISKE UNION

Fzelles sundhedsimportdokument

for ikke-animalske foderstoffer og fadevarer DEL | — BESKRIVELSE AF SENDINGEN
1.2 CHED-reference 1.1 Afsender/Eksportgr
1.3 Lokal reference
Navn
QR-kode 1.4 Graensekontrolsted
Adresse
1.5 Graensekontrolstedets
kode Land ISO-landekode
1.6 Modtager/Importor 1.7 Bestemmelsessted
Registrerings-
Nan Navn /godkendelsesnr.
Adresse Adresse
Land ISO-landekode Land I1SO-landekode
1.8 Operater, der er ansvarlig for sendingen 1.9 Ledsagedokumenter
Navn Type Kode
Adresse Land
Land I1SO-landekode Handelsdokumentreferencer
.10 Forhandsmeddelelse Dato Klokkeslaet
1.13  Transportmiddel 1.11 Oprindelsesland I1SO-landekode
OFly OsSkib 1.12 Oprindelsesregion  Kode
Identifikation
OTog OVejkoretoj
1.14  Afsendelsesland 1.15 Oprindelsesvirksomhed
Land Navn Registrerings-/godkendelsesnr.
ISO-landekode Adresse Land ISO-landekode
.16  Transportbetingelser OOmgivelsestemperatur CNedkglet OFrosset
.17 Containernr./forseglingsnr.
Containernr. Forseglingsnr. Officiel forsegling
[m]
118 Certificeret OKonsum OKonsum efter yderligere OFoder OProve OUdstillingsge  OAndet
som/til: behandling nstand

Oplysninger om kontrollerede bestemmelsessteder for 1.20 og 1.21
1.20 OTil overforsel til:

1.21 OTil videre transport til:

1.23 OTil det indre marked

.27 Transportmiddel efter graensekontrolsted/oplagring
OFly OTog
OSkib OVejkoretoj

Identifikation:

.29 Dato for afgang Dato Klokkesleet
1.31 Beskrivelse af sendingen
KN-kode Taric-kode Type kolli Antal kolli Nettoveegt (kg)

1.32  Samlet antal kolli 1.33 Samlet maengde 1.34 Samlet nettoveegt/bruttovaegt
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1.35  Erkleering:
Undertegnede operatar, som er ansvarlig for ovennzevnte sending, attesterer, at angivelserne i del | i dette dokument efter min bedste
overbevisning er korrekte og fuldsteendige, og erkleerer at ville overholde kravene i forordning (EU) 2017/625 om offentlig kontrol,
herunder betaling for offentlig kontrol og for videresendelse af sendinger, karantaene eller isolering af dyr eller afholdelse af udgifterne til
eventuel ngdvendig aflivning og bortskaffelse.

Dato for erkleering Underskriverens navn Underskrift

Ved behandling af personoplysningerne i CHED'et skal medlemsstaterne overholde forordning (EU) 2016/679 og direktiv (EU) 2016/680, og
Kommissionen forordning (EU) 2018/1725.
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Faelles sundhedsimportdokument

for ikke-animalske foderstoffer og fadevarer DEL Il — KONTROL
1.1 Tidligere CHED .2 CHED-reference .24 Efterfalgende CHED
.3 Dokumentkontrol OTilfredsstille  Olkke .4 Identitetskontrol  [Ja OONej
nde tilfredsstillende
OTilfredsstillen Olkke
de tilfredsstillende
.5 Fysisk kontrol OJa ONej 1.6 Laboratorietest OJa ONej
Test:
OMistanke OHasteforanstaltninger
OTilfredssti  Olkke - : i
OStikprove OMidlertidigt skeerpet kontrol
llende filfredsstillende d LSRR
OForeligg ) .
Testresultat: or endnu OTilfredsstille I_]Ikke )
: nde tilfredsstillende
ikke
Kan godkendes til (11.9-11.12) .18 Oplysninger om kontrollerede bestemmelsessteder for 11.9, 1.10 og 11.16
1.9 OOverforsel til:
110 OVidere transport til:
.12 [ODet indre  OKonsum
marked
OFoder
OAndet
OKan ikke . a . _
.16 godkendes ODestruktion .17 Arsag til afvisning
OVideresendelse
Senest den (dato) OSeerlig behandling ODokumentkontrol Oldentitetskontrol OFysisk kontrol
DAnyendelse 1l amre OAndet OLaboratorietest
formal
.19 [OSending genforseglet Nyt forseglingsnummer
1,20 Identifikation af graensekontrolstedet .21 Certifikatudstedende embedsmand
Greensekontrolsted Stempel Undertegnede  certifikatudstedende embedsmand  attesterer, at
kontrollen af sendingen er udfart i overensstemmelse med EU-kravene
og i forngdent omfang i overensstemmelse med geeldende nationale krav
Kontrolenhedens kode i bestemmelsesmedlemsstaten.
.22  Inspektionsgebyrer Navn (med blokbogstaver)
Dato Underskrift
.23  Tolddokumentreference
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Fzelles sundhedsimportdokument
for ikke-animalske foderstoffer og fadevarer DEL Il — OPFALGNING

.1 Tidligere CHED .2 CHED-reference 1.3 Efterfelgende CHED

.4 Oplysninger om videresendelse
Bestemmelsesland ISO-landekode
Udgangsgraensekontrolsted Kontrolenhedens kode
Transportmiddel

OFly OVejkoretoj Identifikation
OSkib OAndet
OTog

Dato for
videresendelse

.5 Opfelgningsansvarlig

OUdgangsgraensekontrolsted Er sendingen ankommet?  [Ja ONej

ODet endelige Overhold di :
bestemmelsesgraensekontrolsted MErho ersﬁpa 'gggg OJa ONej

OLokal kompetent myndighed N ’

Efterfglgende bestemmel ted: Arsager
.6 Certifikatudstedende embedsmand

Navn (med blokbogstaver) Kontrolenhedens navn
Adresse Kontrolenhedens kode

Dato Stempel Underskrift
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